ПРОСЛАВИТЬ  ГЕРОЕВ 
СОЦИАЛИСТИЧЕСКОЙ 

ИНДУСТРИИ 


Мы  уже  привыкли  к  могучим  темпам 
роста  нашей  социалистической  индустрии. 
И  все  ж  полезно  вспоминать  цифры  —  они 
чудесны.  Ярко  характеризуют  они,  в  част¬ 
ности,  индустриальное  развитие  братских 
национальных  республик.  Так,  с  1913  по 
1940  год  на  территории,  составляющей 
теперь  Таджикскую  ССР,  валовой  выпуск 
ПРОДУКЦИИ  промышленности  возрос  в  242 
рт,  на  территории  Киргизской  ССР  — 
в  160  раз,  на  территории  Грузинской 
ССР  —  больше  чем  в  25  раз.  За  каждой 
такой  цифоой  кроется  великолепная  кар¬ 
тина  под’ема  творческих  сил  советских 
иродов,  культурного  роста  еще  недавно 
отсталых  национальностей. 

В  годы  послевоенной  сталинской  пяти¬ 
летки  о  каждой  нашей  республике  можно 
сказать,  что  она  —  в  лесах  новостроек. 

В  Армении,  под  древним  озером  Севан, 
возводится  первая  в  стране  подземная  гид- 
ро-электростанцпя.  По  тоннелям,  проложен¬ 
ным  отсюда,  пойдет  вода,  которая  оросит 
тысячи  гектаров  земли,  что  в  корне  преоб¬ 
разит  экономику  смежных  районов.  В  Азер¬ 
байджане  сооружаются  могучая  Мппгечаур- 
ская  плотина  и  гидростанция,  будет  на¬ 
много  усилена  энерговооруженность  рес¬ 
публики,  колхозы  получат  миллион  гекта¬ 
ров  новых  хлопковых  полей.  В  Белорус¬ 
сии  вырастают  два  новых  гиганта  инду¬ 
стрии  —  автомобильный  и  тракторный  за¬ 
воды.  Появление  их  меняет  облик  всей  рес¬ 
публик»,  ее  жизни. 

Наконец,  еще  один  блистательный  при¬ 
мер  —  Бурят-Монгольская  АССР,  25-летие 
существования  которой  праздновалось  на- 
днях.  В  этой  республике  построено  более 
300  предприятий,  в  числе  которых  круп¬ 
нейший  на  Востоке  паровозостроительный 
завод,  ныне  награжденный  орденом  Лени¬ 
ва.  За  четверть  века  валовой  выпуск  их 
продукции  увеличился  в  80  раз,  —  Бу- 
рят-Монголия  превратилась  в  индустриаль¬ 
но-аграрный  край  с  широко  развитой  и 
технически  оснащенной  промышленностью. 

Речь,  таким  образом,  идет  об  огромных 
вкономических  сдвигах,  преображающих 
лило  республик;  о  новых  отраслях  индуст* 
рии,  о  городах  и  заводах,  что  возникли  и 
возникают  на  месте  былых  степей  и  пу¬ 
стынь;  о  могучей  технике  и  новых  про¬ 
фессиях,  что  входят  в  быт  каждого  наро¬ 
да.  порождая  новые  социалистические 
черты  в  его  национальном  характере.  Речь 
идет  о  численном  и  духовном  росте  'совет¬ 
ского  рабочего  класса  в  республиках,  о 
его  героическом  созидательном  труде. 

Каждый  день  мы  узнаем  об  изумляющих 
примерах  этого  вдохновенного  труда.  В  каж¬ 
дой  республике  выдвигаются  новые  име¬ 
на  рабочих  и  инженеров,  овладевших  тех¬ 
никой  и  творящих  чудеса  созидания.  Та¬ 
ковы  знаменитые  азербайджанские  мастера 
нефти  Агасаф  Багиров  и  Ага  Нейматулла, 
украинский  врубмашинист  Герасим  Запоро¬ 
жец,  узбекский  кузнец  Талип  Шакиров, 
другие  герои  Баку  и  Донбасса,  Севана 
и  Мннгечаура,  Рустави  и  Фархадгэса.  Сот¬ 
ни  и  тысячи  рабочпх- новаторов,  обгоняя 
время,  идут  во  главе  миллионов  стаханов¬ 
цев.  В  их  творчестве  все  более  стирается 
грань  между  умственным  трудом  и  трудом 
физическим,  глубокие  теоретические  по¬ 
вившія  сочетаются  с  производственным 
опытом,  высокое  мастерство — с  неустанны¬ 
ми  поисками  нового. 

Находят  ли  отражение  эти  новейшие  яв¬ 
ления  современности  в  творчестве  писате¬ 
лей  братских  республик?  Много  ли  круп¬ 
ных,  запоминающихся  произведений  посвя¬ 
тили  они  важнейшей  теме  могучего  роста 
сопиалистической  индустрии,  в  частно¬ 
сти  —  теме  формирования  и  роста  новых 
кадров  рабочего  класса,  технической  интел¬ 
лигенции? 

Известно;  что  в  русской  советской  лите¬ 
ратуре  в  годы  первых  пятилеток  получили 
большое  распространение  романы  и  пове¬ 
сти  на  индустриальные  темы.  Этот  жанр 
вызвала  сама  жизнь,  —  были  созданы 
крупные  произведения  в  прозе,  посвящен¬ 
ные  широкому  изображению  картин  труда 
я  быта  рабочего  класса,  раскрытию  образов 
рабочих  новой,  советской  формации.  Такие 
произведения  появились  также  в  период 
войны  н  в  послевоенные  годы  —  хотя,  к 
сожалению,  в  значительно  меньшем  коли¬ 
честве  і  пока  еще  с  далеко  недостаточным 
проникновением  в  глубину  изображаемых 
явлений  действительности. 

Развитие  наших  братских  литератур  на 
общих  принципах  социалистического  реа¬ 
лизма,  благотворное  влияние  русской  со¬ 
ветской  литературы  вызвали  рождение  это¬ 
го  жанра  и  в  других  литературах.  За  по¬ 
следнее  время  в  братских  республиках  соз¬ 
дан  ряд  произведений  на  индустриальные 
темы. 

Заслуженно  привлекли  к  себе  вштмание 
повести  азербайджанских  писателей  М.  Гу¬ 
сейна  «Атперон»  и  М.  Сулейманова  «Тай¬ 


на  недр»,  посвященные 
трудовым  послевоенным 
будням  бакинских  неф¬ 
тяников.  Очень  актуаль¬ 
на  по  теме  повесть  мо¬ 
лодого  белорусского  пи¬ 
сателя  М.  Последовича 
«Теплое  дыхание»  о 
строителях  Минского 
автомобильного  завода.  Примечательным 
явлением  казахской  литературы  можно 
считать  роман  С.  Муканова  «Сыр-Дарья», 
показывающий  народную  стройку  ороси¬ 
тельной  системы  в  пустыне.  О  строителях 
Днепрогэса  повествуют  романы  украинских 
писателей  Я.  Баша  «Горячие  чувства»  и 
С.  Скляренко  «Переправа»,  о  горняках  Кри¬ 
ворожья  —  повесть  Д.  Ткача  «Племя  силь¬ 
ных». 

Однако  следует  со  всей  резкостью  при¬ 
знать,  что  сделанное  в  этой  области  и  по 
количеству  и  по  качеству  незначительно  в 
сравнении  с  гигантскими  масштабами  ин¬ 
дустриального  развития  страны. 

Процессы  роста  социалистической  про¬ 
мышленности,  героические  дела,  совершае¬ 
мые  советским  рабочим  классом,  имеют 
первостепенное  значение  и  дают  самые 
широкие  возможности  для  раскрытия  цент¬ 
ральной  идеи  всей  нашей  литературы  — 
идеи  советского  патриотизма.  Создание  ху¬ 
дожественных  произведений  о  людях  со¬ 
циалистической  индустрии  —  ведущей  от¬ 
расли  народного  хозяйства  —  есть  необхо¬ 
димое  условие  нормального,  слитного  с 
жизнью,  органического  развития  нацио¬ 
нальных  литератур,  как  части  общегосу¬ 
дарственного  дела. 

Серьезная  работа  над  такими  произведе¬ 
ниями  поможет  писателям  явственней  раз¬ 
личать-  и  улавливать  непрестанно  возли¬ 
вающие  новые  типические  черты  нашей 
действительности,  без  учета  и  осмыслива¬ 
ния  которых  любой  писатель  не  избежит 
существенных  недостатков  в  своем  произ¬ 
ведении,  как  бы  но  был  хорош  его  за¬ 
мысел. 

Так,  типичнейшей  чертой  нашего  инду¬ 
стриального  строительства  является  бога¬ 
тое  оснащение  его  передовой  техникой.  К 
примеру,  сооружение  анерго-ороелтельной 
системы  в  тех  масштабах  и  течи  темпами, 
какпе  описываются  в  романе  С.  Муканова 
«Сыр-Дарья»,  только  и  возможно  при  на¬ 
личии  именно  такой  техники,  в  совершен¬ 
стве  освоенной  людьми.  По — при  многих 
достоинствах  этого  романа — в  нем,  как  ни 
странно,  не  раскрыта  эта  важнейшая  сто¬ 
рона  дела. 

В  результате,  герои  стройки  оказывают¬ 
ся  лишенными  той  основной  жизненной  об¬ 
становки,  в  которой  они  взаимодействуют, 
в  которой  •  формируются  их  характеры  и 
социалистическое  сознание.  Сама  производ¬ 
ственная  деятельность  героев  не  показана, 
поэтому  и  авторские  реплики  в  романе  о 
главной  силе,  движущей  коллективом 
строителей  —  социалистическом  соревно¬ 
вании,  воспринимаются  только  как  фор¬ 
мальная  дань  времени. 

Между  тем,  именно  в  социалистическом 
соревновании  наиболее  ярко  проявляются 
патриотизм  советских  людей,  их  новое  от¬ 
ношение  к  труду,  красота  и  богатство  их 
духовного  мира.  Соревнование,  его  высшая 
форма  —  стахановское  движение,  ставшее 
массовым,  основаны  на  систематиче¬ 
ском  производственном  обучении  рабочих 
кадров,  на  всестороннем  освоении  техники, 
на  повседневной  идейно- воспитательной  ра¬ 
боте  большевистской  партии  в  массах  ра¬ 
бочих.  Этих  типических  черт  действитель¬ 
ности  не  учел  автор  другого  произведения, 
повести  «Теплое  дыхание»,  М.  Последо- 
вич.  Склонившись  к  ложной  мысли  о  пре¬ 
восходстве  практического  опыта  над  тео¬ 
рией,  он  изобразил  одного  из  своих  героев 
малокультурным,  «нутряным»  стаханов- 
цем-самоучкой,  и  сущность  социалистиче¬ 
ского  соревнования  фактически  свел  к  ре¬ 
кордам  одиночек.  Такие  стахановцы  могли 
обратить  па  себя  внимание  только  в  пер¬ 
вые  годы  начального,  давно  пройденного 
этапа  нашего  индустриального  развития! 

Ясно,  что  к  разработке  сложной  ин¬ 
дустриальной  темы  нельзя  подходить  с 
устаревшими  представлениями  о  жизни,  о 
характере  людей.  Здесь  губительны  инерт¬ 
ность  писателя,  его  нел юбознатѳльяость  в 
отношении  к  новому. 

Здесь  мало  эпизодических  поездок  на  но¬ 
востройки,  мало  позиции  созерцания,  по¬ 
верхностных,  туристских  наблюдений  «из 
окна  вагона».  Недостаточно  и  «умопострое¬ 
ний»  собственной  творческой  фантазии, 
ибо  они  на  поверку  оказываются  зачастую 
отсталыми.  Работа  над  художественными 
произведениями  о  людях  социалистической 
индустрии  требует  подлинно  активного 
вторжения  писателя  в  жизнь,  пристально¬ 
го  изучения  и  осмысливания  явлений  со¬ 
временности  во  всей  их  сложности  и  глу¬ 
бине. 

Долг  советских  писателей  г—  прославить 
героев  сопиалистической  индустрии,  соз¬ 
дать  достойные  произведения,  посвященные 
великой  теме  нашего  индустриального  ро¬ 
ста  и,  тем  самым,  добиться  нового  под’ема 
советской  литературы. 
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Прогрессивная  Америка  в  борьбе 


с 


американским  фашизмом 


Редакция  «Литературной  газеты» 
обратилась  к  известному  прогрессив¬ 
ному  американскому  писателю  Го¬ 
варду  Фасту  с  просьбой  написать 
статью  о  современной  американской 
литературе. 

В  атом  номере  мы  публикуем 
имеющее  большой  общественный  ин¬ 
терес  ответное  письмо  Фаста  н  при¬ 
ложенный  им  же  текст  его  обраще¬ 
ния  к  американскому  народу. 


В  редакцию  „ Литературной  газеты  “ 

Я  чрезвычайно  польщен  и  весьма  горд ,  «го  Вы  попросили  меня  написать  статью 
в  сегодняшней  американской  литературе  и  современных  условиях  литературной 
жизни  в  Америке.  Однако,  как  явствует  из  прилагаемого  письма ,  у  меня  сейчас 
осталось  слишком  мало  времени  для  того,  чтобы  сделать  тщательно  продуманную 
статью  на  зту  темц. 

Если,  все  же,  в  тюрьме  мне  удастся  писать,  я  постараюсь  сделать  вту  статью 
и  переслать  ее  Вам. 

С  самыми  лучшими  пожеланиями  искренно  Ваш 

20  июня  194$  г.  Г овард  ФАСТ . 


Открытое  письмо  к  американскому  народу 


Мои  друзья  —  америкашш! 

В  известном  смысле,  с  моей  стороны  самонадеянно  предпри¬ 
нять  попытку  обратиться  к  миллионам  хороших  людей, 
населяющих  эту  страну.  Ибо  уже  в  течение  многих  месяцев 
для  меня  закрыт  доступ  почти  во  все  наши  газеты,  журналы, 
а  также  на  радиостанции.  Оклеветать  человека  и  не  дать  ему 
возможности  ответить  и  защитить  себя  —  таков  простой  закін 
«свободной  прессы»  в  Америке  сегодняшнего  дня. 

Однако  было  бы  непростительным  упущением,  если  бы  я  не 
поднял  свой  голос  в  связи  с  вчерашним  отказом  Верховного 
суда  Соединенных  Штатов  рассмотреть  апелляцию  Совета  об’е- 
диненного  комитета  помощи  антпфапшетам-эмиграптам.  Сейчзс 
не  время  молчать  и  терпеть. 

Через  несколько  дней  одиннадцать  мужчин  и  женщин  будут 
посажены  в  тюрьму.  Они  понесут  наказание  за  двойное  престу¬ 
пление.  Во-первых,  они  —  антифашисты,  во-вторых,  они  в 
течение  долгих  лет  старались  лечить  больных,  накормить  го¬ 
лодных,  помочь  искалеченным  борцам  за  республиканскую  Испа¬ 
нию.  За  это  их  заклеймили  преступниками. 

В  течение  двух  лет  мы,  Совет  об’едлненного  комитета  помо¬ 
щи  беженцам-антифашпетам,  подвергаемся  гонениям,  преследо¬ 
ваниям  и  допросам;  однако  наши  преследователи  не  могли 
ігред’явить  нам  никаких  других  обвинений,  кроме  тех,  какие 
я  перечислил.  Сотни  страниц  были  заполнены  показаниями, 
данными  под  присягой  в  суде,  однако  не  всплыло  никаких 
других  фактов,  кроме  тех,  что  я  перечислил. 

Некоторые  утверждают,  чтп  мы  —  агенты  иностранной  дер¬ 
жавы.  Они  бесстыдно  лгут.  Некоторые  утверждают,  что  мы 
настроены  антиамерикански.  Я  считаю  их  самих  антиамерикан¬ 
ски  настроенными,  пбо  не  знаю  лучших  американцев,  чем  мои 
товарищи  —  члены  этого  совета,  более  лойяльнъгх,  более  пре¬ 


данных  тем  великолепным  принципам,  которые  некогда  просла¬ 
вили  Америку. 

То,  что  мы  идем  в  тюрьму,  не  имеет  большого  значения.  Мы 
предпочли  быть  приговоренными  к  заключению,  но  не  посту¬ 
питься  своими  принципами  и  принципами  нашей  страны  перед 
комиссией  по  расследованию  антиамериканской  деятельности. 
Но  причины,  по  которым  нас  посылают  в  тюрьму,  имеют  огром¬ 
ное,  воистину  трагическое  значение  для  всех  американцев.  Пбо 
с  нашим  заключением  в  тюрьму  антифашизм  стаповится  пре¬ 
ступлением  по  законам  нашей  страны.  Милосердие  становится 
преступлением.  Помогать  больным  и  голодным  становится  пре¬ 
ступлением,  если  политические  взгляды  тех,  кому  вы  иомогаете, 
расходятся  с  политическими  взглядами  комиссии  по  расследо¬ 
ванию  антиамериканской  деятельности.* 

Это  —  жгучий,  ужасающий  позор  для  Америки  сегодняшнего 
дня!  Мы  не  можем  и  не  должны  принять  его.  Мне  не  надо  и  я 
йе  собираюсь  просить  извинения  за  свою  родину.  Я  слишком 
хорошо  знаю  и  слишком  сильно  люблю  ее.  Десятки  миллионов 
из  вас  читали  мои  кпигп;  мне  не  нужно  доказывать  вам,  что 
каждое  мое  слово  было  продиктовано  любовью,  заботой  и  ува¬ 
жением  к  этой  стране,  в  которой  я  родился  и  вырос.  Я  не  могу 
молчать,  когда  кучка  негодяев  пытается  сделать  эту  страну 
отвратительной  в  глазах  всего  свободолюбивого  человечества. 

Мой  голос  будет  услышан.  Голос  десяти  мужественных  муж¬ 
чин  и  женщин,  с  которыми  я  разделю  заключение,  будет  услы¬ 
шан.  И  ваш  голос,  друзья  мои,  американцы,  должен  быть  также 
услышан,  ибо  реакция  делает  новый  шаг  к  наступлению  той 
страшной  ночи,  этой  ужасной,  нечеловеческой  ночи,  которая 
окутала  многие  страны  и  которую  люди  называют  фашизмом. 


Научная  работа 

абхазских  колхозников 

* 

Зима  1946  года  на  Черноморском  побе* 
режье  была  суровой,  и  морозы  повредили 
в  абхазском  селе  Колхида  молодые  побеги 
лимонов. 

Колхозники-опытники  сельхозартели  изд. 
Берия  К.  Хочолава,  А.  Куция,  А.  Кирба- 
шян,  В.  Калайджян  вместе  с  агрономом 
Г.  Топурия,  осматривая  после  морозов 
свой  цитрусовый  сад,  увидели  на  фоне 
пострадавших  от  холода  растений  одно  ли¬ 
монное  дерево  со  здоровой  яркозеленой 
листвой.  Мороз  как  будто  никак  не  пов¬ 
лиял  на  него. 

Весной  лимон  обильно  зацвел,  а  к  осели 
дал  высокий  урожай  —  300  крупных  пло¬ 
дов.  Это  замечательное  дерево  взяли  на 
учет  в  колхозной  хате-лаборатории. 

Заинтересовались  им  и  специалисты  Все¬ 
союзной  селекционной  Станции  влажных 
субтропиков.  Его  зарегистрировали,  как 
ценный  маточник  для  размножения  морозо- 
стойкого  сорта. 

Работа  опытников  в  колхозной  хате-ла- 
боратории  вызвала  широкий  интерес  к  се¬ 
лекционной  работе.  В  селе  прочитано,  не¬ 
сколько  докладов  о  селекции,  обобщается 
опыт  лучших  окулировщиков  Александра 
Эрекосьяна,  Бедроса  Калайджяна  и  Нины 
Чихладзе. 

—  Работа  колхозников-опытников  села 
Колхида  по  выращиванию  зимостойких 
сортов  лимона.  —  заявил  нашему  коррес¬ 
понденту  начальник  отдела  субтропических 
культур  ААинистерства  сельского  хозяйства 
СССР  тов.  Г.  Нестеренко, — имеет  большую 
ценность. 

Мы  уже  организовали  в  субтропических 
районах  свыше  двадцати  специальных  хат- 
лабораторий,  снабдили  их  оборудованием 
и  пособиями.  Правительство  приняло  реше¬ 
ние  всячески  поощрять  научную  работу 
колхозников,  рабочих  цитрусовых  совхозов 
и  специалистов-садоводов.  Тому,  кто  выявит 
дерево,  которое  можно  будет  использовать 
как  хороший  маточник,  выдается  премия 
в  1000  рублей.  Дерево  изучается  в  течение 
трех  лет.  Если  подтвердятся  его  ценные 
качества  морозостойкости  и  урожайности, 
выдается  вторая  премия  в  25  тысяч  рублей. 


НЬЮ-ЙОРК 
15  июня  1946  г. 


Говард  ФАСТ. 


Мужественный  Говард  Фаст 
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БОГАТЫРСКИЙ  УРОЖАИ 


Первый  же  день  комбайновой  уборки  в 
колхозе  имени  Куйбышева  Куйбышевско¬ 
го  района  Ростовской  области  принес  не¬ 
виданный  успех:  на  участке  звена  Евдокии 
Федуненко  с  каждого  из  трех  убранных 
гектаров  было  намолочено  по  55  центне¬ 
ров  озимой  пшеницы.  По  330  пудов! 

В  прошлом  году  всю  страну  облетело 
имя  алтайского  колхозника  Героя  Социа¬ 
листического  Труда  Ивана  Ракитина,  по¬ 
лучившего  на  отдельных  участках  своего 
звена  по  270  пудов  пшенипы  с  гектара. 
Это  был  наивысший  урожай  1947  года. 
И  вот,  юліко  разворачивается  нынешняя 
уборочная  кампания,  а  ракитинский  уро¬ 
жай  уже  превышен  ростовскими  богаты¬ 
рями  земли. 

Корреспондент  « Литературной  газеты » 
связался  по  телефону  с  Куйбышевским 
районом.  Вот  что  сообщили  нам  о  работе 
знатных  хлеборобов. 

—  Вчера  и  сегодня  комбайнер  А.  Сто- 
рожедко  продолжал  убирать  участок  звена 


Е.  Федуненко,  занимающий  площадь  в 
45  гектаров.  Пшеница  поднялась  такая 
густая  и  высокая,  что  ему  пришлось  рабо¬ 
тать  только  на  четверть  хедера  —  даже 
на  половине  хедера  комбайн  не  шел.  Весь 
колхоз  с  интересом  ждал  результатов.  Слу¬ 
чайный  ли  это  рекорд  па  первых  трех  гек¬ 
тарах  или  на  всей  площади  вырос  такой 
урожай? 

Сегодня,  копа  убрано  уже  больше  20 
гектаров,  мы  можем  с  уверенностью  ска¬ 
зать,  что  успех  Евдокии  Федуненко  не  слу¬ 
чайный  рекорд.  Средний  урожай  на  всей 
убранной  площади  составил  330  пудов  с 
гектара. 

Заканчивая  телефонный  разговор,  ро¬ 
стовчане  сообщили,  что  богатырский  уро¬ 
жай  выращен  всем  колхозом  имени  Куй¬ 
бышева.  На  многих  других  участках  брига¬ 
ды  Михаила  Минько,  в  которую  входит 
звено  тов.  Федуненко,  в  первые  дни  уборки 
собрано  по  264  пуда  пшеницы  с  гектара. 


Верховпый  суд  США  отказался  заслу¬ 
шать  апелляцию  писателя  Говарда  Фаста 
и  десяти  других  руководителей  06‘единен- 
ного  комитета  помощи  антифашлетам-эмиг- 
рантам.  Все  они  приговорены  к  тюремному 
заключению  и  штрафу  за  свои  прогрессив¬ 
ные  взгляды.  Инициатором  судебного  пре¬ 
следования  Фаста  и  его  товарищей  по  ан¬ 
тифашистской  работе  была  пресловутая  ко¬ 
миссия  палаты  представителей  США  по 
расследованию  «антиамериканской  деятель¬ 
ности».  Пойдя  навстречу  желаниям  этой 
фашистской  организации,  верховный  суд 
оставил  в  силе  решение  других  судебных 
инстанций. 

Возмутительный  приговор,  вынесенный 
одиннадцати  американским  антифаши¬ 
стам, — это  лишь  частное  проявление  раз¬ 
вернувшегося  ныне  в  США  бешеного  на¬ 
ступления  империалистической  реакции. 
Комиссия  по  расследованию  «антиамери¬ 
канской  деятельности*  —  только  одно  из 
орудий,  используемых  монополистическим 
капиталом  для  «оболванивания»  американ¬ 
цев.  Цель  комиссии  —  вести  борьбу  про¬ 
тив  всяких  прогрессивных  явлений  в  обще¬ 
ственной  жизни  США.  в  частности  она 
усиленно  занята  уловлением  «крамолы» 
среди  представителей  американской  куль¬ 
туры. 

Американские  черносотенцы  хотят,  в 
частности,  бросить  в  тюрьму  Альберта 
Мальца  и  Джона  Лоусона,  имена  которых 
тесно  связаны  с  передовой  литературой 
США. 

Приходится  ли  удивляться,  что  неми¬ 
лость  комиссии  навлекла  на  себя  и  орга¬ 
низация,  с  которой  связан  Говард  Фаст? 
Соединенный  комитет  помощи  антифаши- 
стам-эмигрантам  был  создан  несколько  лет 
тому  назад  для  оказания  медицинской  и 
денежной  помощи  испанским  республикан¬ 
цам.  Достаточно  было  Парнеллу  Томасу 
увидеть  название  комитета,  чтобы  он  обви¬ 
нил  членов  его  в...  «антиамериканизме»  п 
потребовал  представления  в  распоряжение 
комиссии  полных  списков  американцев, 
вносивших  деньги  в  фонд  комитета,  а  так¬ 
же  имена  испанцев,  которым  оказывалась 
помошь. 

Нетрудно  понять,  для  какой  цели  пона¬ 
добились  эти  списки  вашингтонским  реак¬ 
ционерам.  Как  же  поступили  в  создавшей¬ 
ся  обстановке  председатель  комитета  врач 


Барский,  профессор  Брэдли,  Фаст  и  другие 
руководители  организации?  Предоставим 
слово  для  ответа  на  этот  вопрос  Говарду 
Фасту:  «Зная,  что  выдача  первого  списка 
повлечет  за  собой  запугивание  и  преследо¬ 
вание  двадцати  пяти  тыт  жертвователей, 
п  полагая,  что  выдача  второго  списка  пов¬ 
лечет  за  собой  смерть  многих  доблестных 
испанских  республиканцев,  которые  нахо¬ 
дятся  в  руках  Франко,  исполнительный 
совет  Об’единенного  комитета  помощи  ан- 
тифашистам-эмигрантам  отказался  выдать 
эти  списки». 

Томас  и  его  друзья  решили  вос¬ 
пользоваться  этим  фактом  для  того,  чтобы 
обвинить  одиннадцать  американских  анти¬ 
фашистов  в  «неуважении  к  конгрессу»  и 
потребовать  отправки  нх  в  тюрьму. 

Реакционеры,  в  частности,  хотят  свести 
счеты  о  Говардом  Фастом,  как  одним  из 
виднейших  представителей  американской 
прогрессивной  литературы  наших  дней. 

Говард  Фаст,  которому  сейчас  34  года, 
получил  широкую  известность  в  Америке 
во  время  войны,  как  автор  исторических 
романов. 

В  лучших  своих  книгах  «Последняя 
граница»  н  «Дорога  свободы»  Говард 
Фаст  разоблачает  вероломство  и  жестокость 
американской  буржуазія. 

Десяткам  тысяч  советских  читателей 
уже  знаком  роман  Фаста  о  горстке  индей¬ 
цев,  которые,  борясь  за  свободу,  бросили 
вызов  целой  американской  армии.  Фаст 
рассказывает  о  пытках,  которым  подвер¬ 
гали  индейцев,  об  истреблении  стари¬ 
ков,  женщин  и  детей.  И  он  одновременно 
заставляет  читателя  ощутить  величие  на¬ 
рода,  который  не  хочет  сдаться  на  милость 
угнетателей.  Сцены,  где  показано,  как 
плохо  вооруженные  индейцы  дают  отпор 
крупным  частям  регулярных  американских 
войск,  с  огромным  мужеством  сопротив¬ 
ляются  всей  мощи  американской  военной 
машины,  вызывают  гордость  за  человека. 

Как  непохожа  книга  Фаста  всем  своим 
духом  на  то,  что  пишут  ныне  упадочни¬ 
ческие  писатели  Америки!  Мудрено  ли, 
что  творчество  Фаста  уже  в  силу  его  гума¬ 
нистического  звучания  вызывает  у  Пар¬ 
нелла  Томаса  и  других  американских  фа¬ 
шистов  историческую  нервозность. 

В  романе  Фаста  «Дорога  свободы»  по¬ 


вествуется  о  человеке  из  низов  —  негре 
Гидеоне  Джексоне,  который  после  войны 
Севера  и  Юга  возглавил  борьбу  черноко¬ 
жих  и  белых  бедняков  против  южных  ра¬ 
бовладельцев,  снова  вернувшихся  к  вла¬ 
сти.  Это  своеобразное  и  значительное  про¬ 
изведение.  Не  часто  встречаются  в  романах 
американских  писателей  образы  таких 
людей,  как  Гидеон  Джексон  и  его  сын 
Маркус,  людей,  которых  нельзя  запугать, 
волю  которых  к  сопротивлению  не  сло¬ 
мить. 

Роман  «Дорога  свободы»  представляет 
новое  явление  в  американской  литературе. 
Тему  боевого  содружества  белых  и  черных 
американцев,  совместно  сражающихся*  про¬ 
тив  поработителей,  мог  •  развить  только 
человек,  близкий  передовым  идеям  нашего 
времени. 

В  то  же  время  эта  книга  (как  и  роман 
«Последняя  граница»)  —  страстный  обли¬ 
чительный  документ.  Фаст  бичует  чудо¬ 
вищный  расовый  гнет,  являющийся  не¬ 
пременным  свойством  американской  бур¬ 
жуазной  цивилизации  на  всех  этапах  ее 
развития. 

Автор  романа  «Дорога  свободы»  по  пра¬ 
ву  занял  виднейшее  место  среди  наиболее 
прогрессивных  писателей  современной 
Америки.  Фаст  не  замыкается  в  кругу  сво¬ 
их  творческих  интересов.  Его  обществен¬ 
ная  деятельность  с  каждом  годом  становит¬ 
ся  все  более  широкой.  Фаст  —  горячпй 
друг  Советского  Союза.  Только  в  послед¬ 
ние  дни,  например,  он  несколько  раз  пуб¬ 
лично  выступал  совместно  с  другими  дея- 
телямЬ  американской  культуры  с  призы¬ 
вом  улучшить  американо-советские  отно¬ 
шения.  В  своих  многочисленных  статьях 
на  литературные  темы  Фаст  призывает 
американских  писателей  овладевать  марк¬ 
систским  мировоззрением,  писать  на  наи¬ 
более  актуальные  темы,  темы  борьбы  про¬ 
тив  реакции. 

Талантливый  писатель  связан  с  самыми 
передовыми  слоями  американского  народа. 
Это  и  вызывает  против  него  ярость  «анти- 
американцев».  Однако  мужество,  которое 
проявляет  Фаст  в  борьбе  с  реакцией,  его 
возрастающая  общественная  активность  го¬ 
ворят  о  том,  что  американским  держимор¬ 
дам  не  заглушить  голос  писателя,  от  кото¬ 
рого  простые  люди  Америки  ждут  новых 
ярких  прогрессивных  произведений. 


Антология 
грузинской  поэзии 

В  Государственном  издательстве  худо¬ 
жественной  литературы  под  редакцией  В. 
Гольцева  и  С.  Чяковани  выходит  антология 
грузинской  поэзии  с  древних  времен  до  на¬ 
ших  дней  в  переводах  русских  поэтов. 

Антология  дает  представление  о  путях 
развития  поэзии  Грузии  и  включает  наибо- 
;  лее  яркие,  характерные  произведения.  В 
|  книге  четыре  раздела.  В  первом,  посвящен¬ 
ном  народной  поэзии,  собраны  лучшие  об¬ 
разцы  грузинского  фольклора,  включая  на¬ 
родные  песни  о  Великой  Отечественной 
войне. 

Второй  раздел  охватывает  письменную 
грузинскую  поэзию  с  XII  до  XVIII  века. 
Здесь  помещены  отрывки  из  поэм  предшест¬ 
венников  Руставели:  Шавтели  («Абдул-Мес. 
сии»)  и  Чахрухадзе  («Тамариани»).  Отрывки 
из  поэмы  Ш.  Руставели  «Витязь  в  тигровой 
шкуре»  даны  в  переводах  П.  Антоколь¬ 
ского  и  Ш.  Нуцубидзе.  В  этом  же  разде¬ 
ле— лучшие  ироизведения  Теймураза  I,  Гар- 
Севана  Чолокашвили.  Теймураза  II,  Бетси- 
ки,  Давида  Гурамишвили  м  песни  ашуга 
Саят-Нова. 

В  третий  раздел  вошли  произведения  гру¬ 
зинских  поэтов-классиков  XIX  и  начала  XX 
века.  Здесь  представлены  грузинские  ро¬ 
мантики:  Александр  Чавчавздзе,  Григорий 
Орбелиани,  Николай  Бараташвили  и  другие. 
Много  внимания  уделено  творчеству  вели¬ 
ких  поэтов-демократов:  Ильи  Чавчавадзе, 
Акакия  Церетели  и  Важа  Пшавела.  Раздел 
завершается  избранными  произведениями 
предшественников  пролетарской  поэзии 
Грузии:  Иосифа  Давиташвили,  Иродиона 
Евдошвили  и  Ноя  Чхиквадзе. 

И,  наконец,  в  четвертом  раздел©  — • 
лучшие  произведения  советских  поэтов: 
Галактиона  Табидзе,  Георгия  Леонидзе, 
Симона  Чиковани  и  многих  других. 

Книгу  иллюстрировал  лауреат  Сталинской 
премии  Ираклий  Тоидзе. 


НА  НОВЫХ  СКОРОСТЯХ 


Как  сообщил  нам  начальник  Главного 
управления  электрификации  Министерства 
путей  сообщения  генерал -директор  тяги 
3*го  ранга  тов.  И.  Сальников,  общая  дли¬ 
на  советских  электрических  дорог  в  1950 
году  достигнет  7.360  километров. 

Если  в  предвоенном  десятилетии  в  СССР 
электрифицировалось  в  среднем  200  кило¬ 
метров  путей  в  год.  то  в  новой  пятилетке 
эта  цифра  возрастает  до  1000  километров. 
Любопытно,  что  в  США  за  последнее  де¬ 
сятилетие  электрифицировалось  в  среднем 
не  более  80  километров  пути  в  год,  а  в 
1943  году  этот  процесс  там  приостановил¬ 
ся  совсем. 

—  В  первую  очередь.  —  рассказывает 
тов.  Сальников,  —  в  СССР  электрифици¬ 
руются  дороги  с  интенсивной  [грузонапря¬ 
женностью,  проходящие  по  гористой  мест¬ 
ности  или  через  районы  с  суровым  клима¬ 


том.  где  электровоз,  особенно  в  зимнее 
время,  устойчивее  и  надежнее  паровоза. 
Один  из  важнейших  об’ектов  электрифи¬ 
кации  —  Урало-Сибирская  магистраль,  про¬ 
тянувшаяся  на  2350  километров  от  Ново¬ 
сибирска  до  станции  Дема  на  западном 
склоне  Урала.  Это  будет  самая  длинная 
на  земном  шаре  электрифицированная  же¬ 
лезная  дорога.  И  по  грузонапряженности 
она  тоже  стоит  на  первом  месте  в  мире. 
Работы  по  электрификации  Урало-Сибир¬ 
ской  трассы  ведутся  сразу  на  нескольких 
участках. 

На  Закавказской  железной  дороге  первые 
электровозы  доставили  недавно  эшелоны 
с  углем  из  Ткибули  в  Кутаиси.  Они  со¬ 
вершили  этот  рейс  втрое  быстрее,  чем  па¬ 
ровозы.  хотя  вес  угольных  составов  зна¬ 
чительно  увеличился.  Самым  крутым  на 
этом  участке  является  отрезок  пут  Тки¬ 


були  —  Риони  протяжением  в  30  кило¬ 
метров.  Интересно,  что  поезда  здесь  почти 
не  расходуют  электроэнергии.  Груженые 
составы,  идущие  вниз,  сами  вырабатывают 
энергию  генераторами  и  отдают  ее  в  сетъ 
в  таком  количестве,  что  ее  хватает  для 
поездов,  идущих  вверх  порожняком. 

Линии  электропередачи  протянуты  над 
полотном  многих  железных  дорог  нашей 
страны.  На  Севере  они  доходят  до  Варен¬ 
цова  моря,  на  Украине  связывают  Криво¬ 
рожский  рудный  бассейн  с  шахтами  Дон¬ 
басса  и  металлургией  Юга.  Здесь  закан¬ 
чивается  восстановление  разрушенных  нем¬ 
цами  электрифицированных  путей  и  строят¬ 
ся  новые  протяжением  в  400  километров. 
Это  —  лишь  начало  электрификации  До¬ 
нецких  дорог,  которым  дает  энергию  вновь 
вошедший  в  строй  Днепрогэс. 


Конкурс  на  лучшую 
художественную  книгу 
для  детей 

5  июля  под  председательвтвом  министра 
просвещения  РСФСР  тов,  А.  А.  Вознесен- 
ского  состоялось  заседание  жюри  конкур¬ 
са  на  лучшую  художественную  книгу  для 
детей,  проводимого  по  постановлению  Со¬ 
вета  Министров  РСФСР.  Об’явленныЙ  на 
три  года  (1947—1950  гг.)  конкурс  призван 
содействовать  дальнейшему  развитию  со¬ 
ветской  детской  литературы. 

Итоги  конкурса  подводятся  ежегодно. 
Для  премирования  лучших  произведений 
установлено  на  каждый  год  по  25  премий 
(5  по  40  тысяч  рублей,  8  по  25  тысяч  руб¬ 
лей  и  12  по  10  тысяч  рублей).  Кроме  того 
предусмотрен  ряд  поощрительных  возна¬ 
граждений. 

На  первый  тур  конкурса  за  год  (май 
1947  г.  _  май  1948  г.)  поступило  437  про¬ 
изведений.  Среди  участников  конкурса  мно¬ 
го  авторов  из  союзных  и  автономных  рес* 
публик,  краев  и  областей  нашей  страны. 
Большинство  из  представленных  произве¬ 
дений  посвящено  современным  темам. 

Жюри  конкурса  приступило  к  обсужде-' 
нию  представленных  произведений. 

Работа  жюри  по  подведению  итогов  пер* 
вого  тура  конкурса  будет  завершена  в  ав¬ 
густе. 


По  Советскому  Союзу 

ХРОНИКА  КУЛЬТУРНОЙ  жизни 

Ф  Киев.  Большой  сельскохозяйственный 
атлас  Украины  составил  Научно-исследова¬ 
тельский  институт  географии  Киевского 
университета.  В  атласе,  насчитывающем 
200  карт.  —  подробные  данные  о  посевных 
площадях,  развитии  животноводства  и  про¬ 
мышленности,  перерабатывающей  продукты 
сельского  хозяйства  республики. 

Ф  Новосибирск.  Новосибирское  издатель^ 
ство  выпустило  книгу  героических  поэм  я 
сказок  Горной  Шорин  «Ай-Толай»  в  перево¬ 
де  сибирского  поэта  Александра  Смердова* 
Ай-Толай  —  имя  легендарного  богатыря 
горно-шорского  народа,  в  образе  которого 
показан  самоотверженный  борец  против  хан., 
ского  гнета  и  насилия. 

ф  Аральск.  Сто  лет  назад  берега 
Аральского  моря  посетил  «рядовой  отдель¬ 
ного  Оренбургского  корпуса»  Тарас  Шее* 
ченко,  принимавший  в  качестве  художника 
участие  в  экспедиции  лейтенанта  Бутако¬ 
ва,  посвященной  исследованию  Арала.  Об¬ 
щественность  Аральска  широко  отмечает 
100-летие  со  дня  прибытия  великого  кобза¬ 
ря  на  Арал.  На  предприятиях  и  в  учрежде* 
ниях  города  проводятся  беседы  о  жизни  я 
творчестве  поэта.  В  краеведческом  музее 
организована  выставка  документов  и  кар¬ 
тин,  дающих  представление  о  пребываний 
Тараса  Шевченко  на  Арале. 

ф  Алма-Ата.  Состоялся  первый  вы*’ 
пуск  казахского  женского  педагогического 
института.  Дипломы  учителей  средней 
отколы  получили  свыше  70  казашек. 


Евгений  ВОРОБЬЕВ 

Специальный  корреспондент 
•Литературной  галеты» 


Романтика  новаторства 


і. 


Бьется  и  трепещет  под  порывами  ветра 
большой  красный  флаг.  Месяц  назад  древ¬ 
ко  флага  привязали  к  доменной  свече,  ко¬ 
торую  монтировали  па  земле.  П  когда  бы¬ 
ла  поднята  и  установлена  па  самой  ма¬ 
кушке  домны  исполинская  свеча  с  двумя 
подсвечниками,  все  строители  увидели 
флаг,  алый  предвестник  победы. 

Свеча  с  двумя  подсвечниками  весит 
38  тонн.  Представьте  себе  груженый  то¬ 
варный  вагон,  поднятый  в  одни  прием  па 
высоту  пятнадцати  этажей. 

Укрупнять  блоки  монтажа,  как  можно 
больше  сделать  на  земле  заблаговремен¬ 
но,— ‘ВОТ  где  истоки  рекерщых  сроков 
стройки.  Домна  восстановлена  за  три  с  по¬ 
ловиной  месяца! 

Работа  идет  одновременно  па  пятнадца¬ 
ти  горизонтах.  Кислородные  шланги,  алек- 
трокабели,  тросы  переплетаются  самым 
причудливым  образом. 

Вокруг  стоит  незатихакшшй  гро¬ 
хот,  но  насколько  оп  был  бы  оглушитель¬ 
нее,  если  бы  домну  сооружали  по  старому 
способу,  —  склепывая  стальную  рубашку 
печи!  Домна  М?  4 — первая  у  пас  в  стране 
и  в  Европе  цельносварная  печь.  Один  ки¬ 
лометр  —  такова  протяженность  двусто¬ 
роннего  многослойного  шва,  которым  сва¬ 
рены  толстые  стальные  листы  кожуха 
домны.  Эти  швы  заменили  ссбой  сорок  ты¬ 
сяч  заклепок.  Электросварка  вытеснила 
труд  клепальщиков,  их  подручных  и  на¬ 
гревальщиков.  Электросварка  уменьшила 
вес  конструкций,  облегчила  и  ускорила  ох 
монтаж.  Только  четырнадцати  сварщикам 
первого  класса,  имеющим  специальные 
дипломы,  была  доверена  сварка  кожуха 
печи  и  кольцевого  воздухопровода. 

Сварка  идет  днем  п  ночью. — на  домне, 
на  разной  высоте,  сказочно  мерцают  ла¬ 
зурные  звезды.  В  их  слепящем  свете  не 
виден  сварщик,  но  мы  знаем,  что  в  дер¬ 
жателе  у  него  сейчас  зажат  электрод,  что 
па  нем  маска,  одинаково  напоминающая 
забрало  рыцаря  и  скафандр  водолаза,  что 
брезентовая  куртка  его  вся  в  рыжих  под¬ 
палинах  и  ожогах,  а  рукава  куртки  пере¬ 
вязаны  в  запястьях,  чтобы  искры  ве  об¬ 
жигали  рук. 

Вспышки  вольтовой  дугп  выхватывают 
из  темноты  конструкции,  отбрасывают 
фантастические  тени.  Каждый  раз,  когда 
дуга  затухает,  на  черном  экране  неба 
остается  на  какие-то  доли  секунды  оран¬ 
жевый  венчик:  это  искры  и  брызгп  ме¬ 
талла.*  Когда  работает  сразу  несколько 
бригад  сварщиков,  домну  непрерывно  омы¬ 
вает  этот  искрящийся  душ... 

Здесь,  на  «Запорожстрое»,  осуществи¬ 
лась  давняя  мечта  электросварщиков,  меч¬ 
та,  зародившаяся  еще  в  годы  первой  пя¬ 
тилетки:  не  склепать,  а  сварить  целиком 
доменную  печь.  «Запорожстрой»  стал  со¬ 
бирателем  драгоценного  опыта  многих 
строек.  И  вот  уже  мастера,  сварившие 
домну  №  4,  собираются  перекочевывать 
в  Мариуполь.  Большевистская  романтика 
сталинских  пятилеток  вдох  повила  ты¬ 
сячи  монтажников,  паладчиков.  сварщиков, 
электриков,  огпеупорщиков.  Беспокойное 
племя  строителей  домеп,  великих  масте¬ 
ров  и  умельцев,  кочующих  от  одной  печи 
к  другой ! 

2. 

Иван  Александрович  Румянцев,  уроже¬ 
нец  тихого  волжского  городка  Кинешмы, 
работал  в  Ярославле,  Ереване,  Горловке, 
на  Чирчпке,  в  Дзержинске.  Молотове,  Кеме¬ 
рово,  на  нефтепроводе  Астрахань  —  Сара¬ 
тов,  в  Москве,  снова  в  Горловке  и,  нако¬ 
нец,  в  Запорожье. 

Только  па  одном  «Запорожстрое»  Ру¬ 
мянцев  успел  проложить  26  километров 
трубопроводов  для  пара,  газа  и  воздуха. 
Этот  скромный  человек  в  выцветшей  го¬ 


лубой  спецовке  —  смелый  новатор.  Ру¬ 
мянцев  со  своей  бригадой  впервые  начал 
монтировать  трубопроводы  крупными  бло¬ 
ками  на  земле,  а  затем,  так  сказать, 
«оптом»,  подымал  их  куда-нибудь  под 
крышу  теплоэлектроцентрали  или  ставил 
их  вертикально  вдоль  степы  насосной 
станции.  «Трубки»,  —  говорит  Румянцев 
с  ласковой  фамильярпостыо.  А  эти  цель¬ 
нометаллические  трубопроводы  рассчитаны 
подчас  на  давление  в  сотню  атмосфер. 

В  один  из  своих  последим  выходных 
дпей  Румянцев  рано  утром  выехал  на  ма¬ 
шине  в  Днепропетровск,  чтобы  прочесть 
доклад  на  тему  «Крупноблочный  монтаж 
трубопроводов».  Около  трехсот  строителей 
прослушали  этот  доклад.  Среди  них  были 
строители  из  Никополя,  Криворожья,  Дне¬ 
продзержинска. 

На  наклонном  мосту,  у  спиновой  лебед¬ 
ки  или  на  доменных  «антресолях»,  где 
находится  засыпной  аппарат  печи,  всегда 
можно  найти  смуглолицего  и  худощавого 
человека.  Григорьев  —  крупнейший  стро¬ 
итель  —  доменщик,  лауреат  Сталинской 
премии,  руководитель  Харьковского  науч¬ 
но-исследовательского  строительного  ин¬ 
ститута.  Григорьев  —  из  той  же  семьи 
вечных  кочевников  и  неугомонных  энту¬ 
зиастов  доменных  строек.  Он  наладил 
сложное  загрузочное  хозяйство  домны,  от 
которого  будет  зависеть  весь  ее  рацион. 

Поскольку  зашла  речь  о  доменных  «ко¬ 
чевниках»,  следует  еще  рассказать  о  лю¬ 
дях,  которые  выкладывают  печи  огнеупор¬ 
ным  кирпичом,  —  это  хитрое  и  точное 
искусство.. 

Огпеупорщиков  на  стройке  можно  уви¬ 
деть  редко.  Они  работают  в  шахте  печп, 
в  кауперах,  внутри  газопроводов.  Десятки 
людей  одновременно  действовали  в  шахте 
домны,  все  они  обтесывали  маленькими 
кирочками  кирпичи  и  подгоняли  их  один 
к  другому.  В  ушах  стоял  неумолчный 
звол.  То  в  нем  слышалось  цоканье  ко¬ 
пыт  —  будто  гарцует  по  булыжной  мо¬ 
стовой  эскадрон,  то  чудился  шум  кузни¬ 
цы  —  неутомимо  бьют  по  наковальням 
десятки  кузнецов. 

Прораб  Василий  Павловпч  Бухарев  до¬ 
стает  щуп  толщиной  в  пол  миллиметра, 
сует  его  между  кирпичами,  но  щуп  не 
входит  в  шов.  Значит,  кладка  хороша,  чу¬ 
гун  ее  не  раз’ест. 

—  Какую  домну  вы  кладете  в  своей 
жизни? 

—  Тридцать  первую. 

—  Сколько  же  вам  лет,  Василий  Пав¬ 
лович? 

—  Тридцать  пять.  И  полжпзни  —  в 
командировках.  С  завода  на  завод,  от  од¬ 
ной  домны  к  «другой...  Магнитка,  Сталине  к, 
Тагил,  Запорожье... 

Бригадир  Бережнев,  стоящий  тут  же 
рядом,  кладет  тринадцатую  домну,  ма¬ 
стер  Рожихпн  —  восемнадцатую.  Какой 
исполинский  труд  лежит  за  плечами  этпх 
людей! 

3. 

С  колошника  домны  открывается  про- 
сторпый  вид  па  синий  Днепр,  перепоясан¬ 
ный  плотиной,  на  город,  на  поселки  в  зе¬ 
леной  оправе  садов,  па  завод  «Запорож- 
сталь»,  вновь  поднявшийся  из  железного 
праха.  Грандиозная  стройка  раскинулась 
под  нами,  а  называют  это  место  так  буд¬ 
нично  и  скромно  —  «площадка»,  или  ио- 
украинекя  «майданчпк». 

Эта  площадка  ежедневно  потребляет 
триста  вагонов  строительных  материалов— 
песку,  щебенки,  цемента,  кирпича,  бре¬ 
вен.  шлака,  досок,  рельсов. 

Давпо  лп  завод  лежал  в  руинах?  Всего 
полтора  года  назад.  Совы  кричали  в  ржа¬ 
вых  дебрях  крыш,  изуродованных  страш¬ 
ной  силой  взрывов.  Лисы  бегали  по  зе¬ 
леным  пустырям,  ііозломейнлк  зарос  по¬ 
лынью  и  бур  яном.  II  вот,  словно  спрыс¬ 
нутый  чудодейственной  живой  водой,  воз¬ 


вращается  к  жизни  завод  этот,  красавец, 
работяга  и  герой. 

Эта  живая  вода  бьет  из  неиссякаемых 
источников  —  из  глубин  советского  пат¬ 
риотизма. 

Исполнился  гоД,  как  воскресла  домна 
X?  3.  уже  две  коксовые  батареи  выпе¬ 
кают  кокс,  уже  три  мартена  варят  сталь, 
а  от  прокатных  станов  стремительно  убе¬ 
гает  по  рольгангам  стальной  лист.  Сто¬ 
метровые  стальные  листы  мчатся,  догоняя 
друг  друга,  остывая  и  теряя  в  пути  оран¬ 
жево-желтые  тона,  становясь  вишневыми, 
почти  Фиолетовыми.  Будто  какой-то  вол¬ 
шебник  красит  в  пути  самоходные  ков¬ 
ровые  дорожки.  Снова  и  снова  мысленно 
воэдаешь  славу  строителям  этого  прокат¬ 
ного  цеха. 

4. 

По  высотой,  господствующей  сегодня 
пад  всей  этой  местностью,  является  чет¬ 
вертая  доменная  печь.  Нужно  было  нахо¬ 
диться  в  это  время  па  площадке,  чтобы 
попять,  каких  усилий,  какого  подвига  ты¬ 
сяч  людей  истребовала  стройка. 

Последнюю  неделю  здесь  царила  дикта¬ 
тура  предпускового  графика,  властного  и 
требовательного. 

Управляющий  «Запорожстроем»  Дым- 
птиц  давно  уже  перекочевал  из  своего  ка¬ 
бинета  в  тресте  в  маленький  домик  у 
подножья  домны.  Но  и  там  управляющий 
бывает  редко.  Чаще  его  можно  увидеть 
на  переднем  крае  стройки,  в  бригадах. 
За  последние  дни  Дымшиц,  кажется,  со¬ 
всем  отучил  себя  от  сна  и  усталости,  по¬ 
добно  главному  инженеру  Филиппову,  по¬ 
добно  прорабам  Мошѵзевнчу.  Левину,  Пет¬ 
ренко,  Татаруле,  Кругликову,  мастерам  іі 
бригадирам  Саиачу,  Киевскому,  Штыволо- 
ке.  Трипольскому  и  многим  другом.  Вот 
такой  напряженной  жизнью  жила  Магнит¬ 
ка,  где  Дымішш  строил  печь  №  5  в  дни 
Сталинградской  битвы,  а  печь  >6  6 — во 
время  боев  на  Орловско-Курской  дуге. 

Диспетчеры  все  чаще  поглядывали  не 
на  листки  календарей,  а  на  циферблаты 
часов.  Вот  уже  поднята  наверх  последняя 
балка,  последний  лист  рифленого  кро¬ 
вельного  железа.  Ушли  на  кратковремен¬ 
ный  отдых  под’емные  мачты,  краны,  дер¬ 
рики,  транспортеры,  лебедки.  Стальные 
тросы  и  канаты,  которые  столько  потру¬ 
дилась  за  эти  месяцы,  —  каждая  сталь¬ 
ная  нитка  выдержала  огромное  напряже¬ 
ние,  —  послушно  свернулись  в  мотки. 
Спрятаны  теодолит  и  нивелир,  с  которы¬ 
ми  ползал  на  головокружительных  высо¬ 
тах  геодезист  М^пттк  со  своп'»  помощни¬ 
ком  реечником  Башмаковьтм.  Убраны  из¬ 
мерительные  рулетки,  ватерпасы,  линей¬ 
ки.  В  последний  раз  провел  кистью  маляр 
и  спустился  с  пустым  черным  ведерком. 
Электросварщик  вынул  из  Держателя  и 
по-хозяйски  спрятал  в  карман  палочку 
электрода  —  больше  варить  нечего. 

А  в  доменную  печь  уже  загрузили  брев¬ 
на.  Они  легли  там  настилом,  призваппым 
предохранить  огнеупорный  паркет  печи 
от  кокса,  который  обрушится  сверху.  Гу¬ 
дит  вода  в  холодильниках.  120  автомати¬ 
ческих  приборов  готовы  измерять  темпера¬ 
туру  домны,  я  на  ходу  в  о  я  другая  кон¬ 
трольно-измерительная  аппаратура  — 
остроумная,  всевидящая,  дальнозоркая, 
почти  сверхъестественно  мудрая.  Нажига¬ 
ются  разноцветные  контрольные  лампоч¬ 
ки,  трезвонят  звонки,  уже  залиты  черпп- 
ла  в  самозаписывающие  приборы  пульта 
управления.  Приборы  готовы  к  исполне¬ 
нию  своих  канцелярских  обязанностей. 

П  вот  пришла  эта  гордая  и  величест¬ 
венная  минута,  копа  отсветы  доменного 
варева  легли  на  потные,  подрумяненные 
огнем  липа  горновых,  хлопочущих  у  лет¬ 
ки.  сопя  на  литейный  двор  х.тыпѵл  пер¬ 
вый  поток  чугуна  восстановленной  дом¬ 
ны  Л?  I  «Запорожстали». 

ЗАПОРОЖСТАЛЬ.  Июль  1948  года. 
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13  институтов  и  4Я  у  ?  іі.і  и  щ  — та  копа 
сеть  художественных  учебных  заведений 
Комитета  но  делам  искусств  при  Совете 
Министров  СЧСТ.  В  пих  учатся  буду¬ 
щие  живописцы,  скульпторы,  графики, 
художники -декораторы. 

В  нынешнем  году  художественные 
институты  оканчивают  2 10  квалифици¬ 
рованных  специалистов.  §7  пз  них  про¬ 
шли  курс  обучения  в  старейшем  и 
крупнейшем  из  художественных  вузов 
страны  —  Ленинградском  институте  жи¬ 
вописи.  скульптуры  л  архитектуры 
имени  И.  Е.  Репина.  Выпускники  назна¬ 
чаются  научными  работниками  картин¬ 
ных  галлерей  и  музее»,  а  также  препо¬ 
давателями  в  художественных  учи¬ 
лищах.  Сейчас  в  институте  имени  И.  Е. 
Репина  началась  зашита  дииломных 
работ. 

НА  СНИМКЕ  (слева  направо):  худож¬ 
ник.  лауреат  Сталинской  премии  А.  И. 
.Іактионон  знакомится  с  работами  ди¬ 
пломантов  графическою  факультета 
М.  Ф.  Грачева  и  II.  И.  Ванеева. 

Фото  Н.  Лиона  (ТАСС). 


М.  ПРИЛЕЖАЕВА 


Этому  нет  оправдания 
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Недавно  мне  довелось  побывать  во  мно¬ 
гих  деревенских  школах  Владимирской 
области. 

Я  ездила  по  деревням  и  селам,  входила 
в  здания  школ  с  таким  чувством,  будто 
совершала  путешествие  в  свою  юность: 
я  сама  когда-то,  в  двадцатых  годах,  ра¬ 
ботала  деревенской  учительницей.  Уже 
один  впд  деревянного  дома  под  зеленой 
крышей  в  стороне  от  деревни  волновал  н 
радовал  меня. 

И  чот  прошло  много  лет.  Сновз  я  встре¬ 
чаюсь,  беседую  с  деревенскими  учителями, 
школьниками.  Неузнаваемо  изменилась 
колхозная  деревня!  Построены  тысячи 
школ,  выросла  армия  сельских  учителей. 

Колхозное  крестьянство,  иартпйпые  ор- 
гашюацпп,  райисполкомы  п  сельсоветы  по- 
отечеоки  заботятся  о  нуждах  школ,  всемер¬ 
но  помогают  учителям.  С  тем  большим  воз¬ 
мущением  видела  я  забытые,  беспризорные 
школы  в  Ворішшском  сельсовете,  Собно- 
ского  района,  Владимирской  области. 

Над  дверью  Угорской  школы  железная 
вывеска.  Надпись  на  ней  смыта  дожіями. 
Слепая,  рыжая  от  ржавчины,  она  висит 
над  школьным  крыльцом.  Мелочь?  Іа.  Но 
меня  вдруг  охватило  ощущение  неуюта, 
заброшенности.  И  это  первое  впечатление 
оказалось  правильным. 

В  деревне  Угор  зимою  школа  несколько 
недель  нс  отапливалась,  в  классах  замер¬ 
зали  чернила,  учителя  ютились  в  крохот¬ 
ной  кухне,  спали  на  печке.  По  вине  пред¬ 
седателя  Ворттшс.кого  сельсовета  П.  Чо- 
болова  65  кубометров  дров,  запасшгпых 
осенью  для  школы,  остались  в  лесу  п  бы¬ 
ли  расхищены...  На  коп  си -то  в  марте  были 
привезены  дрова:  только  что  спиленные  в 
лесу  бревна.  Конечно,  в  своей  избе  пред¬ 
седатель  сельсовета  Чоболов  не  топил 
печь  сырыми  дровами!  Такие  дрова  в  Вор- 
щииском  сельсов-рте  с  молчаливого  одобре¬ 
ния  райисполкома  привозят  только  в  шко¬ 
лы  и  на  квартиры  учителей. 

Председатель  Собипского  райисполкома 
И.  Ф.  Кулаков  спокоен:  ведь  по  отчету 
Вершинского  сельсовета  дрова  в  школу 
завезены.  А,  межтѵ  тем.  старая  учитель¬ 
ница  Воряшнской  школы  Клавдия  Иванов 
на  Пушнова  после  уроков  впрягалась  в 
санки  и  на  себе  везла  из  леса  хворост! 

Совершенно  позорный  случай  хамского 
отношения  к  золотому  фонду  нашей  сель- 
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ской  интеллигенции  —  учителям!  Не  по 
отчетам  надо  судить  о  жизни  школ,  тов.  Ку¬ 
лаков,  а  по  личным  впечатлениям!  Поча¬ 
ще  надо  выбираться  из  кабинета  и  ездить 
по  деревням  и  селам  района,  самому  уз¬ 
навать  о  положении  школ,  о  жизни  учи¬ 
телей. 

Но  ведь  есть  же  в  деревнях  Угор,  Дуб¬ 
ровки,  Ворша,  где  школы  зимою  часто  были 
без  дров,  коммунисты,  комсомольцы?  А 
районный  комитет  партии?  Кровное  де¬ 
ло  секретаря  райкома  т.  Ширупова  — 
растолковать,  внушить  всем  коммунистам, 
колхозникам,  комсомольцам,  что  иеотаділен- 
ная  школа  —  позор  для  деревни,  колхоза, 
для  всего  Собингкого  района! 

Владимир  Ильич  Ленин  говорил:  «Народ¬ 
ный  учитель  должен  у  нас  быть  поставлен 
на  такую  высоту,  на  которой  он  никогда 
не  стоял  и  не  стоит  и  не  может  стоять  в 
буржуазном  обществе». 

Советское  правительство,  партия  Лени¬ 
на — Сталина  неуклонно  п  последователь¬ 
но  заботятся  о  повышении  материального 
положения  учителей,  о  том,  чтобы  все  си¬ 
лы  иедагогов  были  отданы  делу  коммуни¬ 
стического  просвещения,  воепптаппя  моло¬ 
дого  советского  поколения. 

Все  районные  работники  знают  об  этом. 
Знают,  но  с  преступным  спокойствием 
глядят  на  то,  как  учителя  Угорской  п  Дуб¬ 
ровской  школ,  чтобы  купить  хлеб,  вынуж¬ 
дены  ходить  за  пять  километров  в  магазин 
сельпо.  Ходят  пешком  учителя  Веселов¬ 
ские  Мария  Николаевна  и  Александр  Вла¬ 
димирович  —  старые  заслуженные  педа¬ 
гоги.  учительницы  Дубровской  школы 
сестры  Преображенские. 

Председатель  сельсовета  Чоболов  обязан 
был  договориться  с  сельпо  о  доставке  хле¬ 
ба  па  дом  учителям  дальних  школ.  А  быв¬ 
шие  ученики?  Где  оші?  Ведь  первые  зна¬ 
ния  получили  оші  от  Марии  Николаевны 
и  Александра  Владимировича!  Сейчас  они 
работают  председателями  колхозов,  брига¬ 
дирами,  трактористами.  Как  же  они  могли 
забыть  своих  учителей?  Нет,  пе  только  в 
дровах  дело.  До  сих  пор  еще  помнят  оби¬ 
ду  сельские  учителя,  —  пх  не  пригласили 
па  торжественное  заседание  в  сельсовете 
6  ноября  1947  года. 

—  Ждали,  что  позовут,  —  не  позвали! 
Пожалуй,  трудно  найтп  где-либо,  кроме 
Воршпнского  сельсовета,  такой  пример 
грубого,  возмутительного  отношения  к  тру¬ 
женикам  народного  просвещения! 

А  как  самоотверженно  трудятся  на  бла¬ 


го  народа  сельские  учителя!  Все  три 
школы  Воршинского  сельсовета  беспе¬ 
ребойно  работали  в  годы  войны. 

Здание  Воршинскюй  школы  в&нлала 
воинская  часть.  Классы  размещались  по 
избам,  учителя  с  урока  на  урок  переходи¬ 
ли  из  избы  в  избу.  Летом  все  педагоги  ра¬ 
ботали  на  колхозных  нолях.  Почему 
же  никто  пз  ворнгинских  учителей  не  по¬ 
лучил  медаль  «За  доблестный  труд»? 

Я  спросила  об  этом  заместителя  заве¬ 
дующего  Владимирским  облопо  тов.  Крю¬ 
кова.  Он  прочел  мне  строгое  нравоучение 
о  неуместности  вспоминать  сейчас  о  меда¬ 
лях  и  не  мог  дать  никаких  об’ясненпй. 

Да  и  что  туч  можно  сказать.  Снова  мы 
видам  бюрократический,  совершенно  не 
свойственный  советским  людям  взгляд  на 
учителей! 

В  двух  километрах  от  станции  Колоша 
есть  мельница.  Семь  окрестных  колхозов, 
в  том  числе  и  деревня  Устье,  электрифи¬ 
цированы  энергией  этой  мельницы.  На 
отлете  стоит  школа.  Оставалось  поставить 
всего  лишь  пять  столбов,  чтобы  присоеди¬ 
нить  школу  к  электросети  •  деревни.  Пять 
столбов!  П  вот  они  не  поставлены.  Кол¬ 
хозные  дома  сияют  огнями,  школа  темпа. 
Кто  виноват?  У  Устьинской  школы  есть 
шеф  —  сажевый  завод.  Дети  рабочих  п 
служащих  этого  завода  учатся  в  школе. 
Ведь  пехитрое  дело  —  парткому  завода 
организовать  субботник,  попросить  рабочих 
провести  электрический  свет  в  школу.  По¬ 
чему  же  этого  не  сделано?  Ответ  один  — 
равнодушие.  Болен  равнодушием  и  дирек¬ 
тор  завода  тов.  Редкое,  страдают  этим  не¬ 
дугом  и  заводские  организации. 

Конечно,  положение  в  Ворпшнском  сель¬ 
совете  не  характерно  для  Владимирской 
области.  Буквально  за  10 — 15  километров 
от  деревень  Ворша,  Угор,  в  Кадыев^ком 
сельсовете  колхозники,  сельские  комму-  • 
инеты  любовно  помогают  учителям,  забо¬ 
тятся  о  школе,  о  быте  учителя.  Там  в 
школах  светло,  чисто,  уютно,  а  зимою  теп¬ 
ло.  Так  должно  быть  в  каждом  районе,  в 
каждом  сельсовете.  Право  же.  ничего  труд¬ 
ного  в  этом  нет.  Надо  любить  учителя, 
быть  благодарным  ему  за  его  п  юдетворпый 
труд. 

Хорошо  об  этом  сказал  Михаил  Иванович 
Калинин:  «Надо,  чтобы  у  крестьян  было 
уважение  к  учителю,  не  только  как  к  учи¬ 
телю,  но  и  как  к  человеку.  Имейте  в  виду, 
что  это — политический  вопрос.  Это — глубо¬ 
ко  политический  вопрос». 


ПИСЬМА  ЧИТАТЕЛЕЙ 

«КАК  БЫ  ЧЕГО  НЕ  ВЫШЛО» 

Курское  областное  издательство  распола¬ 
гает  солидной  полиграфической  базой.  В 
магазинах  и  киосках  разных  городов  можно 
видеть  книги,  изданные  в  Курске. 

—  Неплохо  фѵнкшюнируст  наше  изда¬ 
тельство!  —  с  удовлетворением  отмечают 
местные  руководящие  работники. 

Однако  этих  восторгов  совсем  не  разде¬ 
ляют  местные  авторы.  Равнодушие  кур¬ 
ских  литераторов  к  успехам  своего  изда¬ 
тельства  вполне  понятно.  Трудно  ведь  по¬ 
верить,  что  издательство  находится  в  Кур¬ 
ске,  а  не  в  Москве,  по  соседству  с  Гос¬ 
литиздатом  или  с  «Советским  писателем», 
ибо  на  книгах,  выпущенных  издательством, 
можно  найти  имена  только  известных  мо¬ 
сковских  писателей — П.  Павленко,  Б.  По¬ 
левого,  А.  Суркова  и  других,  й  ни  одной 
книги  курских  писателей  и  поэтов. 

Может  быть,  в  Курске  нет  авторов?  На¬ 
против,  здесь  живут  и  работают  молодые 
писатели:  В.  Москаленко,  И.  Истомин, 
Н.  Белых,  А.  Юрченко,  Е.  Василевич, 
А.  Киселев  н  другие.  В  портфеле  издатель¬ 
ства  давно  уже  лежат  их  рукописи,  одоб- 
ренпые  редакционным  советом  и  подготов¬ 
ленные  к  печати.  Некоторые  из  них  даже 
набраны  и  сверстаны.  Но  ппкто  пе  знает, 
когда  они  увидят  свет. 

Участник  Великой  Отечественной  вой¬ 
ны,  машинист  паровоза  Аркадий  Киселев 
написал,  например,  пптерсспые  воспоми-' 
паппя  о  боевом  пути  бронепоезда  «Борис 
Петрович»,  построенного  курскими  желез¬ 
нодорожниками  в  начале  войны.  Записки 
тов.  Киселева  много  месяцев  лежат  в  ти¬ 
пографии  в  сверстанном  виде.  Такая  же 
судьба  постигла  повесть  Ф.  Иевпева  «Зо- 
реяские  дворы»,  посвященную  возрожде¬ 
нию  сожженной  немцами  деревни  в  райо¬ 
не  Курской  дуги.  Повесть  отредактировал 
лауреат  Сталинской  премии  писатель  Вик¬ 
тор  Авдеев.  По.«же  она  была  одобрена  пи¬ 
сателем  В.  Овсчкииым.  По  плану  издатель¬ 
ства  эта  повесть  должна  была  выйгп  пз 
печати  еще  год  тому  назад,  а  когда  сочтут 
нужным  выполнить  этот  план  директор  из¬ 
дательства  тов.  Тимофеев  и  главпый  редак¬ 
тор  тов.  Просеков,  неизвестно. 

Курский  обком  партии  иредложцл  изда¬ 
тельству  выпускать  областной  литератур¬ 
ный  альманах.  После  решения  обкома  вре¬ 
мени  прошло  очепь  много,  по  альманах  до 
сих  пор  не  вышел. 

Руководители  издательства  в  своей  рабо¬ 
те  придерживаются  принцшіа:  «А  как  бы 
чего  пе  вышло?».  «Издашь  кого-ппбудь  пз 
местных  писателей,  а  после  хлопот  не  обе¬ 
решься.  Вдруг  в  Москве  обругают».  Пере¬ 
печатка  же  —  дело  верное,  да  и  более 
выгодное  для  издательства. 

Н.  КОРНЕЕ& 

КУРСК. 


ПАСЫНКИ  ОГИЗА 

На  проходившем  недавно  в  Москве  со¬ 
вещании  работников  центральных  изда¬ 
тельств,  сорванном  Управлением  пропаган¬ 
ды  и  агитации  ЦК  ВКП(б),  было  отмечено, 
что  значительная  часть  допущенных  в  из¬ 
дательском  деле  ошибок  происходит  от  не¬ 
достаточной  идейно-политической  и  спе¬ 
циальной  подготовки  издательских  кадров. 

Это  совещание,  видимо,  прошло  мимо 
внимания  директора  Института  по  подго¬ 
товке  и  повышению  квалификации  изда¬ 
тельских  и  полиграфических  работников 
тов.  А.  Сергеева. 

При  институте  на  специальных  курсах 
занимались  ПО  работников  издательства  п 
типографий  Металлу рптздата  Министерства 
черной  металлургии  СССР.  Существование 
этих  курсов  было  узаконено  договором  с 
институтом,  на  расчетный  счет  которого 
переведены  ассигнованные  государством 
специальные  средства. 

Обучение  подходило  к  концу.  Было 
пройдено  три  четверто  учебной  програм¬ 
мы.  Но  вдруг  запятпя  прекратились.  Ди¬ 
рекция  объяснила  своп  действия  запреще¬ 
нием  Огиза  обучать  на  договорных  нача¬ 
лах  работппков  отраслевых  издательств  п 
типографий. 

Почему  ппстпгут,  получивший  деньги  за 
полный  курс  обучения  работппков  Метал- 
лургпздата.  е  такой  легкостью  сорвал  за¬ 
нятия  НО  человек,  не  довел  до  конца  на¬ 
чатого  дела? 

Нрпопятно  также,  почему  Опгз  ечтттает 
пасынками  работников  отраслевых  изда¬ 
тельств? 

Староста  курсов  Металлургиздата 
инженер  Н.  КОЗОРЕЗОВ 


Б.  БЯЛИК,  Л.  СИЛАНТЬЕВА 

ПРЕКРАСНОЕ  НАЧИНАНИЕ 
МАНУИЛОВСКИХ  КОЛХОЗНИКОВ 

18  июня  1948  года  в  селе  Мануйловке  і  нята  в  Мапуйловке  как  тяжкое  личное 
Козслі  шинского  района,  Полтавской  обла- |  горе.  По  предложению  колхозников,  имя 
сти,  состоялся  массовый  с.’езд  колхозников,  Горького  было  присвоено  мануйловскому 
посвященный  памяти  Горького.  В  этот  день  колхозу  и  мануйловской  школе,  в  селе  был 
сюда  приехали  колхозники  не  только  Ко-  I  организован  музей  Горького.  А  когда  в 
зелыцинекого  района,  но  и  Решстиловско- 1  1937  году  отмечалась  годовщина  со  дня 
п».  Велико-Іірілнковского.  Кооелякского  и  1  смерти  писателя,  в  Ііануйловку  с’ехалис* 
других,  более  далеких.  Несколько  тысяч  |  колхозники  из  других  сел  и  даже  из  дру- 
человек  с  глубоким  вниманием  выслушали 
рассказы  стариков-мануВловцсв  тт.  Наза¬ 
ренко  п  Хоруженко  о  их  встречах  с  Горь¬ 
ким,  а  также  выступления  секретаря  Пол¬ 
тавского  обкома  КП(б)У  тов.  Волгина.  се¬ 
кретаря  Козелыцтшского  райкома  КП(П)У 
тов.  Гудзенко,  главы  делегации  украинских 
писателей  тов.  Панча,  представителя  Ин¬ 
ститута  мировой  литературы  им.  Горького 
и  других.  С  особенным  волнением  встрети¬ 
ли  собравшиеся  Екатерину  Павловну  Пеш¬ 
кову,  которую  хорошо  помнят  старые  ма- 
пуйловцы.  Когда  Мария  Степановна  Хору- 
жеііко  троекратно  провозгласила  вечную 
память  Горькому,  вся  площадь  обнажила 
головы.  Потом  до  поздней  ночи  продолжа¬ 
лись  выступления  хоровых  и  драматиче¬ 
ских  кружков:  читались  произведения 
Горького,  исполнялись  сцены  из  его  пьес, 
пелись  украинские  песни,  которые  Горь¬ 
кий  так  горячо  любил  и  сам  пел  когда-то 
в  этих  местах. 

Как  известно.  Горький  прожил  в  Мануй- 
ловке  лето  1897  и  лето  1900  гг.  Месяцы, 
проведенные  им  здесь,  меньше  всего  напо¬ 
минали  дачный  отдых,  —  недаром  они 
оставили  такой  глубокий  след  и  в  памяти 
мануйловекпх  крестьяп,  и  в  памяти  са¬ 
мого  писателя.  Горький  предпринял  здесь 
целый  ряд  пачинапий,  проникнутых  глу¬ 
боким  и  деятельным  интересом  к  жизни 
народа.  Библиотека  в  10.000  томов,  чте¬ 
ние  для  крестьян  произведений  Шевченко, 

Чехова,  Короленко  и  других  классиков  рус* 
ской  и  украинской  литературы,  организа¬ 
ция  драматического  кружка,  —  вот  далеко 
не  полный  список  того,  что  внес  писатель 
в  жизнь  этого  украинского  села.  Револю¬ 
ционная  направленность  горьковской  дея¬ 
тельности  в  Мануйловке  очевидна.  Доста¬ 
точно  указать,  что  организованный  им 
театр,  продолжавший  свою  работу  и  после 
его  от’еада,  был  закрыт  в  1905  году  по 
требованию  властей  за  явное  касательство 
к  ппонпкіпсп  в  село  «крамоле». 

Пз  пято  мануйловекпх  .  крестьян,  аре¬ 
стованных  в  1906 — 1907  гг.  за  распро¬ 
странение  подпольной  литературы,  двое  — 

П.  Дерпд  п  Б.  Лысенко  были  активными 
участниками  горьковского  театра,  а  один — 

Д.  Папенко  —  постоянным  слушателем 
горьковских  чтений  и  беоед  на  берегу 
Пела. 

Весть  о  смерти  Горького  была  воспрп- 


піх  районов.  Этого  никто  специально  не 
подготовлял:  сотни  колхозников  захотели 
почтить  память  любимого  писателя  и  на¬ 
правились  18  июня  туда,  где  оп  прежде 
жил  и  где  можно  было  услышать  рассказы 
о  нем.  18  июня  1938  года  в  Мануйловке 
собралось  уже  не  несколько  сот,  а  несколь¬ 
ко  тысяч  колхозников.  Эти  с’езды  станови¬ 
лись  год  от  года  всо  более  многолюдными. 
Перед  войной  в  Мануйловке  собралось 
свыше  12.000  человек,  так  что  для  гостей 
едва  хватило  воды  в  колодцах. 

Война  нанесла  Мануйловке  тяжелые 
удары.  Немецкие  оккупанты  спалили  все 
село.  Сгорели  школа  и  клуб,  погибла  вся 
основанная  Горьким  библиотека.  Но  тра¬ 
диция  ежегодных  Горьковских  с’ездов  воз¬ 
родилась  сразу  после  войны.  В  прошло* 
году  в  Мануйловке  собралось  700  человек, 
в  этом  году  —  свыше  3.500.  К  18  июня 
были  восстановлены  клуб  и  музей  Горько¬ 
го.  гюложепо  начало  новой  библиотеке. 

Одновременно  с  ыапуйловским,  такие  же 
многолюдные  с’езды  произошли  18  июня 
в  Дикаиьяе  и  в  некоторых  других  селах 
Украины. 

Трудно  переоценить  значение  этпх  фак¬ 
тов,  свидетельствующих  о  массовом  куль-* 
туриом  росте  колхозного  крестьянства* 
Тысячи  крестьяп  приезжают  сейчас 
за  40 — 50  километров,  чтобы  поговорить 
о  литературе,  чтобы  показать  друг  другу 
свою  театральную  самодеятельность,  чтобы 
обмеляться  опытом  своей  культурной  и 
творческой  работы.  Надо  самим  побывать 
на  одном  из  таких  колхозных  с’ездов,  чтобы 
почувствовать  тот  исключительный  под’ем, 
с  которым  они  проходят,  и  чтобы  понять, 
какие  огромные  сдвиги  произошли  в  ду¬ 
ховной  жизни  нашей  деревни. 

Массовые  колхозные  с’езды,  связанные 
с  памятными  литературными  датами,  а  их 
число  растет,  —  известны,  например,  еже¬ 
годные  многотысячные  митинги  у  могилы 
Шевченко,  —  принадлежат  к  числу  ярких 
свидетельств  реальной,  зримой  уже  бли¬ 
зости  коммунистического  «завтра».  Нужно 
всячески  содействовать  распространению 
этой  новой,  возникшей  по  инициативе  са¬ 
мой  колхозной  массы,  чрезвычайно  дей¬ 
ственной  формы  культурной  работы. 

Начинание  мануйловекпх  колхозников 
достойно  подражания. 


А.  ГОЛОВАНОВ 


ФЕЛЬЕТОН 


ЖУК-  то  чилыцик 


Энциклопедия  утверждает:  точильщики 
относятся  к  семейству  жуков.  Точильщик 
(хлебный) — жук  с  цилиндрическим  валь- 
коватым  телом  ржаво-красного  цвета.  Ли¬ 
чинки  живут  и  питаются  зернами,  сухаря¬ 
ми,  мукой,  крупой,  гербариями,  перепле¬ 
тами  книг  и  др.,  прокладывая  ходы. 

Точильщики,  о  которых  мы  будем  гово¬ 
рить  ниже,  относятся  но  ошибке  природы 
не  к  семейству  жуков,  но  к  породе  людей. 
Тем  не  менее,  между  темп  н  другими  есть 
поразительное  сходство.  Они  ловко  прокла¬ 
дывают  ходы  н,  забравшись  в  государст¬ 
венный  амбар,  без  стыда  и  совести  вредят 
хозяйству,  пытаются  оодточить  основы 
советской  демократии. 

Обратимся  к  фактам. 

С  некоторых  нор  судьба  совершенно 
неожиданно  стала  играть  олые  шутки 
с  педагогом  П.  Шкадаревич.  До  ок¬ 
тября  1941  года  оп  был  директором  сред¬ 
ней  школы  >й  583  Ленинского  района  Мо¬ 
сквы.  В  мае  1941  года  школа  была  приня¬ 
та  аттестационной  комиссией  Мосгоропо  и 
получила  отличную  оценку.  Работа  дирек¬ 
тора  школы  неоднократно  отмечалась  н 
другими  вышестоящими  инстанциями.  В 
общем  жизнь  советского  педагога  текла 
нормально.  Может  быть,  опа  текла  бы  эдак 
и  до  сих  иор,  не  сделай  Шкадаревич  одно¬ 
го  рокового  піага. 

В  конце  января  1941  года  директор 
школы  в  заметке  иод  заголовком  «Путе¬ 
шествующие  школьники»,  опубликованпой 
в  «Правде»,  подверг  критике  своего  непо¬ 
средственного  начальника  —  заведующего 
отделом  народного  образования  Ленинского 
района  т.  Медиевскую. 

И  хотя  в  ту  пору  педагог  не  придал 
никакого  значения  словам  Медиевской: 
«Вы  еще  вспомните  меия!  Я  вам  покажу 
«путешествие  школьников»!  —  словам, 
какими  она  встретила  его,  зато  теперь  он 
познал  пх  смысл. 

В  1941  году  Шкадаревич  находился  в 
числе  тех  москвичей,  которым  было  пору¬ 
чено  почетное  дело  сооружения  оГнцмши- 
телыіых  укреплений  иа  дальних  подступах 
Москвы.  Затем  он  командовал  ротой.  Заслу¬ 
жил  благодарность.  Вернулся  в  Москву,  а 
в  октябре  того  же  года  был  эвакуирован  в 
Омск. 

Через  два  месяца  директор  шкілы  полу¬ 
чил  повестку  военкомата  и  отправился  на 
фронт. 

Кончилась  война.  В  апреле  1946  года 
вернулся  домой  и  капитан- орден  оноссц 
Иван  Шкадаревич. 

Вот  тут-то  и  началось. 

Педагог,  разумеется,  был  уверен,  что  в 
Р0Н0  его  встретят  если  пе  с  рддопью,  то 
по  меньшей  мере  тепло,  по -товарищески. 
Наивный  человек!  С  первых  же  слов  своего 
бывшего  руководителя  оп  мог  попять,  что 
здесь  старого  пе  забывают:  «Не  надо  было 
браться  за  перо!..» 

—  Работать  хотите?  —  спросила  демо- 
( бплпзованного  офпцера  т.  Медиевская.  — 

I  Что  ж.  желание  похвальное.  Только  у  нас 
для  вас  пока  работы  пет! 

—  Хорошо,  —  решил  Шкадаревич, — я 
подожду... 

Ждал  месяц,  другой,  третий.  Прошло 
четыре  месяца:  «Ну,  раз  так,  —  решил 
педагог.  —  человек  я  опытный,  найду  ра¬ 
боту  в  другом  месте...» 

Приняв  такое  решение,  педагог  оделал 
оплошность.  Он  упустил  из  виду,  что  жи¬ 
вет  с  семьей  в  комнате  при  школе.  Как 


-  заявила 
зато  я  не 


только  он  поступил  па  работу  в  школу 
Другого  района,  его  сразу  же  попросили 
освободить  комнату. 

—  Позвольте,  —  возмутился  демобили¬ 
зованный  офицер,  —  я  же  по  закону  имел 
ираво  на  прежнюю  работу.  Четыре  месяца 
я  ждал.  Готов  был  пойти  в  любую  школу 
района... 

—  Мало  лп,  что  вы  готовы, 
ему  злопамятная  начальница,  - 
вяжу  в  атом  надобности. 

И  началась  тяжба... 

Шкадаревич  справедливо  указывает,  что 
даже  если  бы  он  пе  был  четыре  года  в 
армии,  то  н  тогда  бы  ему  полагалась  жил¬ 
площадь.  Ведь  он  же  сдал  перед  переездом 
в  школу  свою  жилплощадь  районному  жи¬ 
лищному  отделу.  Тем  более  она  ему  пола¬ 
гается,  как  офицеру  запаса,  порвавшему 
связь  со  школой  по  не  зависящим  от  него 
обстоятельствам. 

И  вот  тут-то  сутяжница  раскрывает 
свои  таланты.  Она  отлично  понимает,  что 
в  лоб  такого  дела  не  возьмешь.  Здесь  надо 
точить.  Спустя  почти  пять  лет  издается 
ирпказ,  датированный  задним  числом. 
Оказывается,  судя  по  этому  приказу,  Шка¬ 
даревич  в  октябре  1941  года  по¬ 
кинул  Москву...  самостоятельно.  Так 
и  сказано:  самостоятельно  —  не  онто* 
вольно,  ибо  уж  это  было  бы  очень 
большой  неправдой,  а  самостоятельно! 
Упустила  из  виду  т.  Мсдиевскдя  щ 
что  30  октября  1941  года  она  же  издала 
приказ  №  444,  на  основании  которого  в 
трудовой  книжке  директора  школы  чёрный 
по  белому  написано:  «Освободить  о*  рабо¬ 
ты  директора  школы  №  583  с  16  октября 
1941  г.  в  связи  с  эвакуацией». 

Непостижимо,  но  факт! 

Шкадаревич  не  сдается.  А  рйз  так,  іело 
передано  в  суд.  Причем  главный  мотяв 
обвинения  —  самостоятельно  уехал  в  ява- 
куапию  и  порвал  связь  с  районом  в  октяб¬ 
ре  1941  года. 

Шкадаревич  протестует.  Вместе  с  этим, 
оп  отлично  понимает,  что  жить  при  школе, 
в  которой  не  работаешь,  неудобно  и  для 
школы,  и  для  семьи.  Демобилизованный 
офицер  обращается  непосредственно  к  зам. 
председателя  Моссовета  т.  Сарычевой.  Пос¬ 
ледняя  дает  указание  жилищному  управле¬ 
нию  предоставить  Шкадаревнчу  жилье. 

Но,  разумеется,  скоро  сказка  сказывает¬ 
ся.  да  не  скоро  дело  делается...  А  Медиев¬ 
ская  не  унимается.  Точит  и  точит  жизнь 
советского  человека  п  его  семьи,  таскает 
его  по  инстанциям,  летят  бумага  из 
учреждения  в  учреждение. 

Была  бы  у  Медиевской  большевистская 
совесть,  она  предложила  бы  исполкому  рай¬ 
совета  сделать  то  же,  что  некогда  бы.іб 
проделано  со  Шкадаревпчем.  Ведь  пынеш- 
ний  директор  школы  №  583  т.  Розанова 
жпвет  в  доме  на  Полянке,  подведомствен¬ 
ном  районному  жилищному  отделу.  Пусть 
т.  Розанова  переедет  в  комнату  ІПкадарс- 
вича,  а  он  займет  ее  комнату. 

Но  нет!  Медиевская  этого  не  желает.  Ее 
девиз  —  вон  «писаку»  Шкадаревича! 

Для  пас  остается  лишь  непонятным:  как 
ко  всему  этому  относятся  руководители 
Ленинского  исполкома  Совета  депутатов 
трудящихся,  которые  знают  об  этой  исто¬ 
рии?  Может  быть,  они  тоже  стоят  на  той 
позшгпл,  что  Шкадаревнчу  не  надо  было 
браться  за  неро?! 
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ненаписанном  статье 


Редакция  «Литературной  газеты»  тто- 
йросіяи  меня  йаписать  статью  об  образе 
стахановца  в  художественной  литерату¬ 
ре.  Мйе  понравился  замысел,  я  взялся  за 
Кй»гй,  которые  питал  уже  прежде,  и  за 
новью,  еще  не  прочитанные  книги.  Со¬ 
брался  делать  выписки,  заметки.  И,  од- 
і&ко;  книга  за  книгой  ложилась  в  стѵ 
роігу,  а  лист  бумаги,  приготовленный  для 
выписок,  оставался  нетронутым,  и  я  на¬ 
чинал  понимать,  что  статьи  не  будет. 

Мне  хотелось  пайтп  в  кппгах  образ  | 
челобеКа  дерзкой  мысли  и  сильной  воли — 
Яойатора,  в  облике  которого  органически 
сочетаются  творчество  и  мастерство;  по¬ 
бедителя,  который  не  только  сам  пдет 
вперед,  от  рекорда  к  рекорду,  но  и  ведет 
за  собою  других.  Такие  люди  окружают 
меня  в  жизни,  на  заводе. 

Но  в  книгах  такого  героя  я  не  нашел. 

—  Позвольте,  —  могут  мне  возра¬ 
зить.  —  быть  может,  вы  пропустили 
очерки  Бориса  Галина  «В  Донбассе»,  не 
прочитали  очерк  Ирины  Прошниковой 
«Надя  Егорова  и  ее  друзья»,  позабыли  ро¬ 
ман  Веры  Пановой  «Кружилиха». 

Нет,  ничего  этого  я  не  позабыл. 

Очерки  Галина  —  отличные  очеркп. 
Они  умію,  глубоко,  ярко  раскрыли  мне 
образ  нового  советского  человека.  Но  в 
ряду  Ртих  новых  лютей  я  не  увидел  ра¬ 
бочего.  Все  это  были  командиры  произ¬ 
водства  —  инженеры,  директоры  пред¬ 
приятий,  начальники  цехов. 

Ирина  Иротшпткова  тепло  и  увлекатель¬ 
но  рассказала  о  замечательной,  видно, 
девушке  Надежде  Егоровой  —  мужест¬ 
венной,  пылкой,  инициативной,  умеющей 
увлета  за  собою  других.  Она  знакомит 
читателя  и  с  этими  другими  —  с  брига¬ 
дой  Нади.  Но.  во-первых,  герои  этой  кни^- 
ги — явление  исключительное,  ибо  женский 
труд  в  шахтах  можно  встретить  очень  ред¬ 
ко.  А,  во-вторых,  книга  отлично  пока¬ 
зала  истом  той  сильной  воли,  которая 
во  имя  о^вего  блага,  во  имя  интересов 
народа  и  Родины  привела  девушек  на  са¬ 
мый  трудный  участок  строительства,  по 
оставила  почти  нс  раскрытым  их  дальней¬ 
ший  подвиг  —  то  сочетание  творчества  и 
мастерства,  о  котором  я  говорил  выше. 

Что  же  до  «Кружил пхи»,  то  там  ста¬ 
рый  кадровый  рабочий  Веденеев  и  его 
дочь  Марийка  показаны  лишь  в  своей 
личной  жизни,  вне  заводского  цеха  и  его 
интересов.  А  рассказ  о  том,  как  ставила 
свои  рекорды  Лида,  выговорсп  стреми¬ 
тельной  скороговоркой  и  вряд  ли  принад¬ 
лежит  к  числу  лучших  страниц  романа. 
Лида  смогла  поставить  рекорд  лпшь  по¬ 
тому,  что  она  оказалась  обладательни¬ 
цей  тонких  и  гибких  пальцев.  Ей  не  по¬ 
надобилось  пи  малейшего  умственного 
усилия. 

Мне  поправились  повести  о  ремесленни¬ 
ках  И.  Лйкстянова  «Малышок»  и  В.  Ку¬ 
рочкина  «Бригада  смышленых».  Но  здесь 
сама  тема  такова,  что  герои  этих  книг 
показаны  лпшь  в  преддверии  производства. 

•  Й  вот,  книги  были  дочитаны,  а  мате¬ 
риала  для  статьи  у  меня  так  и  не  ока¬ 
залось. 

Я  не  нашел  своего  героя. 

—  Почему  же  так?  —  задумался  я. — 
6едЬ  не  может  быть,  чтобы  никого  из  пи¬ 
сателей  не  привлекла  Такая  яркая,  пе- 
обычная  и  в  то  же  время  так  полно 
сообщающая  типические  черты  людей  на¬ 
шего  времени  личность,  как  замеча¬ 
тельный  Мастер  Николай  Российский 
или  Как  инициатор  скоростных  методов 
резания,  ленинградский  токарь  Бортке¬ 
вич  и  множество  других. 

Мне  могут  заметить,  что  опыту  масте¬ 
ра  Российского  нет  еще  и  года,  движение 
скороетшгков  шипикло  также  недавно. 
Трудно  рассчитывать  на  то,  чтобы  за  та¬ 
кой  КЩкЯКйЙ  срок  могли  быть  написаны 
и  даже  издапы  книги,  претворяющие  облик 
и  ІШ  этих  людей  в  художественные  Об¬ 
рывы. 

іо  Ѵй«  думается,  что  образ  нового  че¬ 
ловеке  в  жняни  ■  в  литературе  должен 
появляться  почти  одновременно.  Я  говорю 
«почти»  именно  потому,  что  убежден, 
что  литература  должна  даже  несколько 
опережать  жизнь.  Ведь  не  по  готовому 
образу  копирует  своего  героя  писатель. 
Он  создает  его,  улавливая  новые  черты 
в  зародыше,  анализируя  первые  ростки, 
отбирая  хаоактерное  и  создавая  такого 
героя,  который  становится  для  поколепия 
призывом  и  образцом.  И  чем  больше  я 
рршюмяняю  примеры  из  классической 
русской  и  советской  литературы,  тем 
прочнее  утверждаюсь  я  в  этом  своем 
ушкДелтги.  Рахметов  и  Вера  Павловна  из 
романа  Чернышевского  «Что  делать?»  не 
были  Копиями,  они  предвосхищали  жизнь. 
Базаров  рождал  Базаровых.  Так  и  в  совет¬ 
елой  литератур*  Левинсон  и  Корчагин 
стали  образцами,  по  которым  лепило  свои 
характеры  целое  поколение  нашей  моло¬ 
дежи. 

С  этой  же  меркой,  без  скидок,  хотел  я 
подойти  и  к  нашей  сегодняшней  литера¬ 
туре  и  надеялся  обнаружить  в  ней  не 
копии,  но  предвосхищение  образов  мо¬ 
сковского  мастера  Российского  или  ле¬ 
нинградского  токаря  Борткевича,  инициа¬ 
тора  движения  скоростников. 

Ведь  движение  скоростников  не  свали¬ 
лось  с  иеГт  нежданно-негаданно.  Опо 
подготовлено  всем  ходом  нашей  жизни,— 
тем  огромным  революционным  скачком, 
который  совершила  наша  промышленность 
до  войны,  и  в  результате  военного  опы¬ 
та,  научившего  нас  работать  по-новому. 
Оно  подготовлено  ростом  культуры  рабо¬ 
чего  класса  и  всеми  достижениями  со¬ 
ветского  строительства. 

Возьмем  простой,  рядовой  факт,  выра¬ 
жаемый  обычно  сухими  цифрами. 

До  войны  на  нашем  заводе  на  обработ¬ 
ку  передней  бабки  станка  рабочий  за¬ 
трачивал  4  часа.  Теперь  он  обр.абатывает 

за  смену  25  бабок. 

Стоит  вдуматься  в  эти  цифры,  разве¬ 
дать  их  историю,  —  и  вы  убедитесь,  что 
за  нйМи  скрывается  не  только  напряже¬ 
ние  человеческой  воли,  но  изобилующая 
конфликтами  борьба,  столкновения  силь¬ 
ных  Характеров,  плоды  многих,  долгих  и 
трудных  раздумий  и  озарения  творчества, 


Г.  ГАНИЧЕНКО, 

главный  инженер 
вавода  «Красный  пролетарий» 


которые  были  бы  невозможны,  если  бы  не 
все  те  изменения,  которые  произошли  в 
последние  годы  в  нашей  стране.  Новое, 
рождаясь  и  накапливаясь,  создавало  проч¬ 
ный  фундамент  для  каждой  из  тех  произ¬ 
водственных  побед,  с  которыми  мы  встре¬ 
чаемся  сегодня  па  любом  заводе,  в  любом 
цехе. 

Внимательно  присматриваться  к  жиз¬ 
ни,  изучать  людей  и,  обнаруживая  новое, 
творчески  продолжать,  предвосхищать  ли¬ 
нию  его  развития,  —  такою  представляет¬ 
ся  мне  задача  художника. 

Правильно  и  даже  бесспорно,  что  писа¬ 
телю  необходимо  много  ездить,  чтобы 
приобщаться  к  жизпи  и  иметь  возмож¬ 
ность  писать  о  ней.  Но  не  всегда  потреб-  \ 
ность  приобщения  к  жизни  можно  удовле- 1 
творить  лишь  дальним  путешествием. 
Ведь  и  наша  Москва  —  крупнейший  про- 1 
мышленный  центр,  и  здесь,  без  долгих 
приготовлений,  достаточно  бывает  лишь 
опуститься  в  метро  или  ступить  на  под¬ 
ножку  троллейбуса,  чтобы  после  несколь¬ 
ких  минут  пути  оказаться  в  самом  сгуст¬ 
ке  неведомой,  к  сожалению,  для  многих 
писателей  жизни. 

Я  снова  и  снова  вспоминаю  тех  людей, 
которых  ежедневно  вижу  на  пашем  заво¬ 
де,  и  думаю,  как  плодотворна  могла  бы 
быть  для  писателя  встреча  с  ними. 

Движение  скоростников  началось  на 
«Красном  пролетарии»  с  того,  что  к  нам, 
но  нашему  приглашению,  приехал  тов. 
Борткевич.  Он  побывал  в  цехах,  познако¬ 
мился  с  рабочими,  рассказал,  в  чем  сущ¬ 
ность  его  метода,  и  показал,  как  надо  ра¬ 
ботать  на  скоростных  режимах. 

Все  это  ново  по  самому  своему  существу, 
я,  на  мой  взгляд,  уже  в  одном  этом  факте 
кроется  незаурядна  литературный  сюжет. 

Между  Борткевичем  и  мастером  старого 
типа,  ревниво  охранявшим  свой  «секрет» 
от  всякого  постороннего  глаза,  нет  реши¬ 
тельно  ничего  общего.  Зато  многое  роднит 
Борткевича,  обучающего  своему  метолу 
других  и  ведущего  за  собою  не  цех,  даже 
не  завод,  но  десятки  заводов  и  многие  ты¬ 
сячи  людей,  с  мастером  Николаем  Россий¬ 
ским,  человеком  такого  же  истпппо  боль¬ 
шевистского  характера.  В  них  обоих,  —  и 
в  скольких  уже  других!  —  обнаружива¬ 
ются  тиіпгческие  черты,  характеризующие 
рабочего  нашего  времени. 

Мне  кажется,  что  писателю  очень  важно 
не  ограничиваться  общим  знакомством  с 
жизнью  завода,  но, 'подобно  тому,  как  жи¬ 
вописец  ищет  «натуру»  для  портрета, 
искать  и  изучать  тех  людей,  которые  мо¬ 
гут  стать  прообразами  его  героев. 

Человек,  впервые  попавший  в  цех,  слы¬ 
шит  обычно  лишь  общий  пестройпый  шум, 
а  опытное  ухо  уловит,  как  выразительно 
и  по-разному  «разговаривает»  каждый  ста¬ 
нок.  Тем  более  важно  научиться  различать 
в  общей  массе  лютей  отдельные  и  та¬ 
кие  отличные  друг  от  друга  индивидуаль¬ 
ности. 

У  нас  па  заводе  три  месяца  провела 
бригада  театра  им.  Ленинского  комсомола. 
Они  ставили  пьесу,  героем  которой  являл¬ 
ся  токлрь-стаханомен.  И  для  того,  чтобы 
достигнуть  соответствия  жизненной  правде, 
авторам  пьесы  и  постановщикам  важно 
было  познакомиться  с  заводской  жизнью. 
Но,  очевидно,  именно  потому,  что  авторы 
уловили  только  «общий  шум»,  по  не  суме¬ 
ли  найти  подлинную  «натуру»,  пьеса  по¬ 
лучилась  слабая,  схематичная,  во  многом 
надуманная.  А  герои  ее  оказались  лишен¬ 
ными  ярких  индивидуальных  черт. 

После  бесед  с  Борткевичем  группа  ста¬ 
хановцев  нашего  завода  перешла  іа  новые, 
скоростные  методы  обработки  металла. 
И  вот  здесь  тоже  сказалась  одна  из  суще¬ 
ственнейших  и  важнейших  черт  нашего 
времени.  Изменяя  привычные  методы  ра¬ 
боты,  наши  люди  не  пошли  по  пути  сле¬ 
пого  копирования  методов  Борткевича.  От¬ 
личные  по  знаниям  своим,  по  характеру. 


Разведка  новою 


по  опыту',  люди  шли  к  решению  общей  за¬ 
дачи  каждый  своим  путем. 

Токарь  Марков  —  представитель  старо¬ 
го  поколения  рабочего  класса.  Он  работает 
на  заводе  лег  25.  Узнав  его,  писатель  не¬ 
пременно  подметил  бы,  как  борются  в  атом 
человеке  старое  и  новое  п  как  новое  по¬ 
степенно,  но  неуклонно  побеждает.  Еще  не¬ 
давно  Марков  был  хоть  и  хорошим,  но 
неприметным  тружеником.  Выделиться  ему 
мешал  недостаток  знаний,  привычка  рабо¬ 
тать  по- старинке,  отсутствие  той  живой 
инициативы,  которая  непременно  отличает 
рабочего  нового  тина.  Но  у  Маркова  есть 
отличная  рабочая  смекалка.  И  Борткевич 
дал  ей  ход.  Теперь  Марков — один  из  луч¬ 
ших  скоростников  на  заводе. 

А  рядом  с  Марковым  работают  люди 
младшего  поколения,  иначе  сформировав¬ 
шиеся.  Богачев,  Лопатин,  Шумилин  — 
это  рабочие  нового  типа,  люди  не  только 
физического,  но  и  умственного  труда,  не¬ 
уклонно  повышающие  свою  техническую 
грамотность.  Богачев,  например,  много  ра¬ 
ботает  над  поисками  геометрии  резца. 

Комсомолец  Виктор  Шумилин  из  перво¬ 
го  механического  цеха  предложил  обраба¬ 
тывать  одну  из  деталей  одповрсмепно  тре¬ 
мя  резцами.  Это  повысило  производитель¬ 
ность  труда  в  два  с  половиною  раза.  Мо¬ 
лодой,  по  очень  способный  токарь  Лопатин 
впервые  применил  скоростные  методы  при 
обработке  нержавеющей  стали. 

Все  это  были  плоды  напряженных  по¬ 
исков.  Каждая  победа  доставалась  пеною 
многих  неудач,  срывов,  большой  н  грудной 
борьбы. 

Возьмем  хотя  бы  последний  прпмер  — 
творческую  удачу  Лопатина. 

В  мае  мы  получили  заказ  на  изделия 
из  нержавеющей  стали.  Это  очень  вязкая 
сталь,  и  раньше  считалось,  что  обрабаты¬ 
вать  ее  можно  только  быстрорежущем 
сталью.  Лопатин  попробовал  применить 
твердые  сплавы.  Его  привел  к  этому  дол¬ 
гий  и  трудный  путь  поисков  и  испытаний, 
в  которых  ему  понадобилось  знание  п  гео¬ 
метрии,  и  технологии  металлов,  и  весь  его 
производственный  опыт,  и,  конечно, 
незаурядный  ум.  Станок  Лопатина  превра¬ 
тился  в  своеобразную  лабораторию,  где  ис¬ 
пытывались  различной  геометрии  резцы  и 
разные  марки  твердых  силавов. 

И  вот,  наконец,  путем  опыта  Лопатин 
установил,  что  чистовой  проход  надо^  де¬ 
лать  при  400  метрах  в  минуту,  а  резьбу  — 
при  скорости  200  метров  в  минуту.  При 
меньшей  скорости  резьба  получалась  рва¬ 
ная  и  резцы  садились.  Теперь  пущенный  с 
надлежащей  скоростью  станок  работал  так 
быстро,  что  мастер  едва  успевал  выхваты¬ 
вать  супорты.  Но  Лопатин  показал  с<# ^под¬ 
линным  токарем-виртуозом.  Он  справился 
и  с  этим. 

Конечно,  технология  методов  Лопатина  п 
остальных  названных  выше  рабочих  — 
это  еще  не  тема  для  писателя.  Скорее  это 
предмет  исследования  ученого.  Но  писа¬ 
телю  необходимо  знать  существо  дела,  по¬ 
тому  что  только  в  этом  может  он  обнару¬ 
жив  ключ  к  психологии  людей,  примени- 
ютппх  новые  методы,  к  их  характерам,  к 
нрпвычкам,  к  отношениям  с  другими 
людьми. 

Напористость  и  смелость  Богачева,  тру¬ 
долюбие  и  скромность  Лопатина,  страстная 
увлеченность  Шумилина,  превосходные  ор¬ 
ганизаторские  способности  мастера  Бело¬ 
ва  —  все  эти  качества,  взятые  у  разных 
людей  п  собранные  воедино,  не  только  по¬ 
могут  писателю  воссоздать  образ  стаханов¬ 
ца  послевоенной  пятилетки,  но  и  уйти 
вперед,  представить  себе  завтрашний  день 
нашей  производственной  жизни. 

Вот  на  какие  отдельные,  различные  и 
весьма  характерные  звучания  распадается 
общий  шум  цеха,  если  прислушаться  к  не¬ 
му  чутким  ухом. 

Статью,  обещанную  редакции,  я  так  и 
ее  смог  написать.  Однако,  именно  это  и 
побудило  меня  высказать  несколько  мыс¬ 
лей  по  поводу  тех  жизненных  явлений, 
которые  определяют  наше  движение  впе¬ 
ред,  но  не  нашли  еще  своего  отражения 
в  литературе. 


1.  Чего  не  заметил 
писатель 


И.  АЛЕКСАНДРОВ 


...Ленинград  сорок  четвертого  года.  Пе-  ♦ 

ред  монументальным  зданием  Ленэнерго. '  щтспособления?  И  для  чего  упома- 
что  на  Марсовом  ноле,  закинув  голову.  I  ШТь  есЛЙ  его  иельзя  тронуть  рукой, 
стоит  инженер-строитель.  Он  глядит  на  |  , /Глядеть  глазами  и  подивиться  силе  и  ост* 

роте  технического  дара  наших  людей? 


- 


ва  участок  стены  выгнуло,  выгороило 

Тяжелый,  неприятный  для  восстановите¬ 
ля  случай.  Кирпичная  стена  —  не  лист 
бумаги;  ее  ие  разгладишь.  ІІрлдется  разо¬ 
брать  стену  на  кирпичи,  «а  затем  возводить 
ее  заново.  Дорогостоящий,  длительный, 
трудоемкий  способ. 

А  все  же  обидно  разбирать  иелую  сте¬ 
пу.  Обидно  и  оскорбительно.  Ведь  на  сче¬ 
ту  каждый  рабочий  час,  каждый  камен¬ 
щик.  Инженер  хмуро  глядит  иа  безобраз¬ 
ный  каменный  выгиб,  и  его  охватывает 
почти  мускульное  желание  сгладить  его, 
вмять  обратно  в  стену.  А  что...  если?.. 

Страмцая  мысль  пришла  ему  в  голову. 


Отт  приехал  в  лесной  и  озерный  край, 
чтобы  увидеть  новую  жизнь,  и  повел  нас 
за  собою  с  той  приподнятой,  взволнованной 
поспешностью,  которая  всегда  бывает  У 
человека,  уверенного  в  том,  что  он  смо¬ 
жет  показать  своим  спутникам  много  № 
тересяого. 

Так  ведет  пас  в  село  Урень  Галина  Ни**, 
колаева,  автор  очерка  «Колхоз  «Трактор», 
напечатанного  в  книге  журнала  «Знамя» 


Вот  таких  —  и  подооных  —  «иортре* 
тов»  в  очерке  не  менее  двадцати.  Это  один  (^черк  печатался  в  «Правде»), 
из  самых  перенаселенных  очерков,  п,  вме- 1 
сто  с  тем,  он  совершенно  «безлюден». 

Как  пи  странно,  к  той  же  категории 
приходится  отнести  и  большой  очерк 
3.  Рихтер  «В  Кузнецкой  котловине»  («Ок¬ 
тябрь»,  Л?  2).  Опытный  и  омрениый 
очеркист  дает  на  этот  раз  не  менее  рази¬ 
тельный  образец  слепоты  «на  лица»,  чем 

Л.  Крупеников. 

На  обширной  территории  Кузнецкой 
котловины,  по  которой  провела  нас 


3.  Рихтер,  нам  пе  привелось  иовстречать 
пп  одной  живой  души.  О  прославленной  ап- 
А  что,  если  наложить  на  выгиб  метал-  ^  паратчпце,  депутате  Верховного  Совета 
.тпческии  каркас,  от  каркаса  протянуть  РСФСР,  сказало  немало  слов,  яо  тщетно 
виутрь  здания  стальные  стержни  и 


ме4-  было  бы  искать  среди  них  значащие  слова: 
«В  приемный  день  двери  ее  квартиры  от¬ 
крыты  для  всех»;  «надо  видеть,  как  близ- 


в 


лото  втягивать  выгиб  домкратами? 

Несколько  месяцев  спустя,  впервые 
пстории  мировой  техники,  каменная  стена  ко  принимает  к  сердцу  Анфиса  Егоровна 
была  выпрямлена  без  разборки.  Так  рож-  нужды  своих  посетителей», 
дается  новаторская  идея. 

Не  правда  ли,  какой  замечательный 
факт? 

Об  этом  —  и  о  многих  других  замеча¬ 
тельных  фактах  —  мы  прочитали  в  очер¬ 
ке  М.  Ивіпіа  «Восстановление»  («Звезда», 

№  1).  Сознаемся,  мы  позволили  себе  не¬ 
которые  вольности  в  пересказе.  Но  *го  — 
законный  читательский  домысел  к  той 
единственной  строке,  которую  М.  Ивин,  не 
посжуппвшийся  на  технические  подробно¬ 
сти.  нашел  возможным  уделить  самому  ав¬ 
тору  смелого,  удивительного  проекта  вы¬ 
прямления  изувеченной  взрывом  стены. 

Вот  эта  строка: 

«Поеме  долгих  поисков  инженер  предло¬ 
жил...  выпрямить  стену». 

И  все. 


2.  Мир,  населенный 
фамилиями 

Есть  целая  категория  очерков,  где  на 
малом  пространстве  названы  десятки  лю¬ 
дей  самых  различных  профессий,  положе¬ 
ний,  возрастов,  но  нет  ни  одной  живой  ду¬ 
ши.  Это  мир,  населенный  фамилиями. 

М.  Пвин  умело  л  внятно  излагает  ч;гга- 
телю  техническую  суть  той  или  иной  но¬ 
ваторской  идеи. 

Но  как  раз  это  достоинство  еще  резче 
подчеркивает,  так  сказать,  «родовой»  по¬ 
рок  очерка  «Восстановление». 

Несколько  умело  рассказанных  приме¬ 
ров  трудовой  самікітвержснности.  Несколь¬ 
ко  убедительно  раскрытых  в  своем  техии- 


Да,  надо  видеть.  Но  ничего  не  видно. 
Потому  что  в  таких  общих  словах  человек 
не  отражается,  а  уничтожается.  П  чита¬ 
тель  только  угадывает,  какое  большое  че¬ 
ловеческое  богатство  пронесли  мимо  него 
под  плотной  пеленой  мертвых  слов. 

3.  Направление 
главного  удара 

Алексей  Максимович  Горький  _  писал 
двадцать  лет  назад  во  вступительной  статье 
к  первому  номеру  нового,  им  самим  заду¬ 
манного  и  осуществленного  журнала. 

«Знание  достижений  в  деле  .  строитель¬ 
ства  рабоче-крестьянского  государства 
особенно  важно  и  поучительно,  потому  что 
опо  покажет  рабочим  и  крестьянам  рост  их 
силы,  равмах  работы». 

Журнал  так  и  назывался  —  «Наши  до¬ 
стижения».  И  за  туман  он  был  как  журнал 
очерков,  рассказывающих  о  том,  как  возни¬ 
кает  и  крепнет  в  нашей  жизии  победонос¬ 
ное  новое. 

Очерк,  по  мыслп  Горького,  должен  был 


Мы  знакомимся  с  людьми  колхоза  и  ера-1 
зу  понимаем,  что  сюда  п  впрямь  стоило  то¬ 
ропиться. 

«Когда  строилась  гидростанция,  Бутае¬ 
ва  мучила  двойная  тревога.  Он  боялся  и 
за  дамбу,  л  за  колхозный  бюджет.  Он  не 
мог  спать  по  ночам. 

Он  скрывал  свои  тревоги  от  колхозни¬ 
ков,  но  после  бессотшой  ночи  бежал  к 
секретарю  райкома  Жигалову.  Входнл,  за* 
дыхаясь  и  держась  за  сердце». 

Таким  мы  видим  председателя  колхоза 
«Трактор»,  полнеющею  пятидесятилетнего 
человека  с  легкой  походкой,  агронома,  при¬ 
ехавшего  в  этот  край  десять  лет  назад  и 
ставшего  самым  дорогим  и  уважаемым  че¬ 
ловеком  в  колхозе. 

Вместе  с  колхозниками,  подняв  их  и 
воодушевив,  он  заставил  неплодородную 
землю  давать  отличные,  высокие  урожаи. 

Вот  звеньевая  Клава  Орлова  рассказыва¬ 
ет  автору  —  и  нам  —  о  своем  звепе: 

« —  Ну,  такие  девчата  подобрались  — * 
бодрые,  да  быстрые,  да  непоседливые!  Что 
хочешь  могут.  И  всякая  работа  у  пас  в 
интерес.  Все  у  нас  весело  идет.  Кончаем 
косить  и  мечтаем  между  собой:  «Ой,  дев- 
чонкп,  скоро  жать  будем!»  Кончаем 
жать  —  и  опять  у  нас  мечта:  «Ой,  дев- 
чопки,  скирдовать  скоро!» 

11  вот  впезапно  автор  задает  этой  Клаве 
Орловой  такой  вопрос: 

—  А  если  бы  вам  пришлось  работать 
пе  в  колхозе,  а  в  единоличном  хозяйстве? 

«Клава  засмеялась. 

—  Да  я  бы  не  стала.  Как  же  бы  Я 
звеььевой  была?  Я  приучена  с  людьми  ра¬ 
ботать.  Как  же  в  единоличном?..» 

Здесь  не  только  точно  услышаны  слова 
Клавы,  ие  только  верно  поняты  ее  сок.ро-* 
венные  мысли.  Здесь  раскрыт  перед  нами 
весь  характер  этой  девушки,  воспитанной 
в  дружном,  радостном  колхозном  труде  и 


стать  разведкой  литературы,  разведкой,  |  ощущающей  этот  труд,  к  к  отре 


которая  первой  ступает  на  новые  земли  п 
первой  умеет  видеть  п  указать  врага,  ме¬ 
шающего  продвижению  вперед. 

Ни  один  литературный  жанр  не  спосо¬ 
бен  с  такбй  оперативностью  запечатлевать 


своего  сердца. 

К  таким  вот  людям  а  торопилась  при¬ 
вести  нас  Галина  Николаева.  И  она  позна¬ 
комила  нас  с  ними  и  добилась  того,  что 
они  стали  нам  дороги,  шитому  что  мы 


в  слове  быстротекущий  ход  событий,  как  увидели  в  них  новые,  только  на  нашей 


жанр  очерка,  который,  идя  по  следу  жиз¬ 
ни,  улавливает  новые  явления  и  процессы 
в  самый  момепт  их  рождения  и  во  всей 
их  конкретности  п  достоверности. 

Однако  за  первое  полугодие  текущего 


четкой  содержании  иоваторсках  чдей  и  ;  (  толстьм  журналы  поместили  на 

прием-»».  Но  все  эти  великолепные  и  умело ,  п.™.,...™ 

рассказанные  дела  только  приписаны  опре¬ 


деленным  людям,  а  иа  деле  совершения 
обезличены. 

Оторванная  от  своего  создателя,  техника 
предстает  перед  читателем  пе  как  «арена 
борьбы,  где  конкретный,  живой  человек 
преодолевает  сопротивление  материала» 
(Горький),  а  как  диковинка  п  сенсация. 
Это  в  лучшем  случае.  А  в  худшем  —  она 
навевает  лишь  серую  скуку.  Ибо  «техника 
без  людей,  овладевших  техникой. — мерт¬ 
ва»  (В.  В.  Сталин). 

На  другом  краю  той  же  категории  мы 
встречаем  очерк  Л.  Кру пени нова  «Город 


будет!»,  посвященпый  сегодняшнему  Се¬ 
вастополю  («ІІовый  мир»,  ^  -3).  Здесь 
«родовые»  иороки  обнажены  до  предела.  ( 

«Молодой  слесарь  (фамилия),  начав  с  4.  Приметы 
изготовления  простейших  инструментов, 
стам  конструировать  новые  приспособле¬ 
ния,  проявлял  необычайную  находчи¬ 
вость...» 

«Плотей  к  (фамилия)  тоже  принадлежал 
к  плеяде  новаторов...  Он  придумал  приспо¬ 
собление...  в  шесть  раз  повысив  произво¬ 
дительность  труда...» 

Спрашивается:  кто  те  «придумал  при- 


свонх  страницах  не  более  пятнадцати 
очерков,  из  которых  одна  треть  лежит  вне 
искусства  и  потому  выпадает  из  жанра. 
Эти  очерки  держатся  механическим  сцепле- 
писм.  При  малейшем  прикосновении  они 
рассыпаются  на  составляющие  пх  части  и 
становятся  тем,  чем  и  являются  на  самом 
деле,  —  материалом.  Материал  не  может 
стать  художественным  произведением,  по¬ 
ка  не  попадет  в  руки  художника.  Именно 
авторское  отношение  к  людям  и  делам  пя¬ 
тилетки  сообщает  материалу  теплоту  и 
пульсацию  второй,  образной  жизни. 

І  Такой  очерк  у  нас  есть,  и  тем  непрости¬ 
тельнее  невзыскательность  журнальных  ре¬ 


дакций,  способствующая  лишь  падению 
жанра,  а  не  укреплению  его. 


способа ение»?  Нан  придумал?  В  чем  суть  |  кивающем,  шуршащем  лесном  безлюдье. 


эпохи 

Очеркист  приехал  в  северный  край. 

Это  те  земли,  по  которым  водил  когда- 
то  своего  читателя  Владимир  Короленко. 

И  вот  снова  сльйиим  мы  звучание  се¬ 
верных  имен.  Реки  —  Вая,  Церква,  Лу¬ 
керья...  Но  очеркист  не  поддался  очаро¬ 
ванию  старины,  не  задержался  в  об  вола - 


■■•■■•■■■■■•■а 


•■■аашааві 


О  громняя  территория  Якутии  в  прошло* 
ѵ  была  пустынной,  отсталой  окраиной 
царской  России.  Теперь  ее  облик  совершен¬ 
но  преобразился.  Советские  люди  раскрыли 
богатства  Черского  хребта,  Верхоянья, 
Джугджура,  Заалдаяья.  В  глухой  тайге  и 
тундрах  выросли  заводы,  новые  города, 
рабочие  поселки.  Оснащенная  социалисти¬ 
ческой  техникой,  бурно  развилась  золотодо¬ 
бывающая,  рыбпая.  пищевая,  лесная,  топ¬ 
ливная  промышленность. 

Земледелие  здесь  до  революции  было  в 
зачаточпом  состояпии.  А  теперь  колхозы 
и  совхозы,  вооруженные  передовой  совет¬ 
ской  наукой,  засевают  десятки  тысяч  гек¬ 
таров.  В  районах  вечной  мерзлоты  кол¬ 
хозники  снимают  стопудовые  урожаи. 

Столь  же  чудесны  преобразования  в 
области  национальной  культуры.  Раньше 
якуты,  угнетаемые  самодержавием,  баями 
и  тойонами,  были  почти  поголовно  негра¬ 
мотны.  Теперь  в  Якутии  сотни  школ  и 
культурно-просветительных  учреждений, 
два  вуза,  десятки  техникумов^  пять  теат¬ 
ров.  После  революции,  при  братской  по¬ 
мощи  великого  русского  народа,  у  якугов 
была  впервые  создана  письменность,  рас¬ 
цвело  национальное  искусство. 

Как  же  разрабатываются  эти  темы  в 
молодой  якутской  литературе,  которая 
сама  является  детищем  Великой  Октябрь¬ 
ской  социалистической  революпии? 

Якутская  литература  выросла  под  не¬ 
посредственным  влиянием  великой  рус¬ 
ской  литературы,  на  основе  богатого 
устного  народного  творчества.  Первые 
якутские  писатели  —  А.  Кулаковский, 
А.  Софронов,  П.  Неустроев,  начинавшие 
свою  деятельность  до  рсволюппи,  формиро¬ 
вались  под  влиянием  русских  классиков. 
Па  опыте  крупнейших  русских  советских 
писателей  учились  первые  наши  советские 
писатели.  В  повестях  Э.  Эристина  «Волне¬ 
ние»  и  «Дети  Марыкчана»,  в  романе  А.  Ач- 


С.  КУЛАЧИКОВ-ЭЛЛЯЙ 


Только  ли  Верхоянск? 


чыгыйа  «Весенняя  пора»,  в  поэме  К.  Ура- 
стырова  «Коммунист  Семен»,  в  драме 
С.  Омоллона  «Кузнец  Кюкюр»  понятным 
народу  языком  впервые  рассказывалось  о 
революции  и  свободе,  о  боевых  днях  граж¬ 
данской  войны,  о  социалистическом  пере¬ 
устройстве  жизни  народа. 

В  годы  Великой  Отечественной  войны 
зазвучали  новые  голоса  молодых  якутских 
поэтов  и  писателей.  Т.  Сметанин,  Джонг 
Джанглы,  Дм.  Тзас,  Баал  Хабырыыс, 
П.  Туласынов,  Н.  Якутский  и  другие  на- 


Повая  повесть  Дм.  Тааса  «Опти  Корса- 
ды»  посвящена  строительству  районной 
электростанции.  Строительство  ведут  вер¬ 
нувшиеся  с  фронта  демобилизованные  во¬ 
ины.  Это  не  менее  важная  и  нужная  те¬ 
ма!  Однако  молодой  писатель  н«*  ікжаеал 
самый  процесс  строительства;  слабо,  схе¬ 
матично  очертил  в  повести  характеры  ге 
роев.  Судя  строго,  то  же  м*>жі;э  сказать  и 
о  новой  поэме  С.  Данилова,  иосвящеллой 
рыбакам  Ледовитого  океана. 

А  ведь  это  —  почти  и  все,  что  наниса- 


писали  много  стихов,  рассказов,  очерков  о  |  по  о  иослевосшюм  строительство,  на  темы 


могуществе  советской  Родопы,  о  мужестве 
фронтовиков,  о  труде  якутов  в  тылу. 

В  прошлом  году  у  нас  состоялись  три 
литературных  конкурса,  на  которых  было 
премировано  и  поощрено  более  30  лучших 
пропзведсний  и  столько  же  рекомендовано 


сегодняшней  жизни  республики!  А  где  же 
обобщенное  отражение  огромных  преобра¬ 
зований  в  экономике  и  культуре  Якутии? 
Где  показ  трудовых  подвигов  строптелей? 

К  сожалению,  паши  прозаики  пишут  об 
этих  лкыях  пока  одни  скороспелые  очер- 


к  печати.  Среди  них — четыре  повести,  пт-  пп  в  газетах.  Несколько  более  оператив¬ 
ны,  сборники  стихов  и  рассказов.  Якут-  пы  поэты.  Но  п  они  зачастую  ограшічи- 
екпе  писатели  обращается  к  современной  ватотся  «лирическими  отписками»  об 
тематике,  к  изображению  советских  людей.;  алданском  золоте,  об  угле,  о  новостройках. 


Для  молодой  якутской  литературы  в  этом 
немалый  успех.  Однако,  как.  вероятно,  и 
в  других  молодых  литературах,  —  у  нас 
за  внешними  успехами  многое  неладпо. 

К  решеппю  жизненно  важных  проблем 
патпп  писатели  всерьез  еше  пе  приступа¬ 
ли.  Вот,  к  примеру,  новая  повесть 
и.  Якутского  «Золотой  ручей»;  в  ней  го¬ 
ворится  об  открывателях  алданского  золо¬ 
та.  Интересная  и  важная  тема.  Но  собы¬ 
тия  в  повести  кончаются  1923  годом, 
когда  лпшь  был  создан  советский  трест 
«Алданзолото».  О  самом  главном  —  о  ра- 


Пдсйно-художественный  уровень  произ- 
веденяй  тоже  весьма  невысок.  11  ату  рал  п- 
сткчпость,  фактография,  схематизм  в  об¬ 
рисовке  персонажей  встречаются  даже  у 
лучших  прозаиков — А.  Аччыгыйа  и  Н. 
Якутского.  В  поэзпп  бытуют  риторика, 
декларативность,  внешпес  описательство. 
Некоторые  поэты  (С.  Васильев.  М.  Тимо- 
феев-Терсіпкин)  увлекаются  стилизатор¬ 
ством  под  народное  творчество — механиче¬ 
ски  переносят  в  стихи  устаревшпе  фольк¬ 
лорные  образлы.  Иногда  они  просто  берут 
строки  из  старых  народных  песен  і 


боть  советских  мастеров  добычи  золота  в  «приближают»  их  к  современности  тем, 
произведении  сказано  мало.  і  что  вставляют  слово  «колхоз»,  либо  новые 


имена  героев.  Современного  человека  эти 
иоэты  пытаются  рисовать  средствами  ста¬ 
рого  эпоса,  вроде:  «грудь  —  гора»,  «но¬ 
ги,  как  бревна».  Такие  архаические  изобра¬ 
зительные  приемы  ничего  обшего  не  име¬ 
ют  с  показом  советской  действительности! 

Когда  вдумаешься  во  все  это,  становит¬ 
ся  ясно,  как  мы,  якутские  писатели,  еше 
отстаем  от  жизни,  мало  знаем  ее.  Очень  ча¬ 
сто  пам  мешает  собственная  малоподвиж¬ 
ность. 

Когда  кое-кому  из  писателей  Якутска 
напоминают,  что  нужны  новые  произве¬ 
дения  на  современную  тему,  они  говорят: 

—  Для  этого  же  надо  ехать  в  Верхо¬ 
янск  за  две  тысячи  километров  —  там 
новые  разработки  олова!.. 

А  всего  в  30  километрах  от  Якутска 
расположены  крупные  Каегаласскпе  уголь¬ 
ные  копи.  Там  трудятся  сотни  углекопов, 
добывая  топливо  для  заводов  и  ново¬ 
строек.  Чуть  подальше  —  колхозы-мил¬ 
лионеры  ближайших  райопов.  Там  живут 
творцы  наших  стопудовых  урожаев. 

Подобпых  примеров,  конечно,  много. 
Даже  не  обязательно  ехать  именно  в 
Верхояпск,  —  бурная  сегодняшняя  жизнь 
кипит  вокруг  писателей;  замечательные 
паши  люди  —  рядом  с  ними.  Надо  только 
не  запираться  в  кабинетах,  а  неустанно 
изучать  и  осмысливать  явления  действи¬ 
тельности.  чтобы  глубоко  и  верно  отразить 
ах  в  творчестве. 

Па  состоявшемся  недавно  втором  с’езде 
писателей  Якутии  были  затронуты  эти  и 
мпогие  другие  вопросы.  Теперь  от  слов  на¬ 
до  переходить  к  делу.  Упорно  и  вдумчиво 
разрабатывая  важнейшие  темы  современ¬ 
ности,  повседневно  учась  на  опыте  рус¬ 
ских  классиков  и  советских  писателей,  мы 
сможем  поднять  нашу  молодую  якутскую 
литературу  до  уровня  зрелой,  отвечающей 
сегодняшним  задачам  литературы. 


земле  существующие,  драгоценные  черты. 

Такие  очерки,  как  «Колхоз  «Трак¬ 
тор»  Г.  Николаевой  или  «Надя  Егорова  я 
ее  друзья»  Ирины  Ирошігиковой  («Ок¬ 
тябрь»,  >3  4),  написаны  с  точным  знаніи 
ем  и  ощущением  действительности. 

Ирина  Прошяіікова  рассказывает  о  де* 
вушках  Криворожья,  которые  в  годы  вой¬ 
ны  по  собственному  побуждению  пошлина 
производство,  стали  каменшицамп.  Особая 
ценность  этого  очерка  в  той  совершенной 
естественности,  с  какой  автор  показывает, 
как  роясіаегся  трудовой  героизм,  как  зре¬ 
ют  и  складываются  люди  большого  труда. 

Более  всего  удался  автору  образ  самой 
Наш  Егоровой.  Не  без  колебаний  и  сомне¬ 
ний  идет  она  на  производство.  Камекщипа! 
Не  так-то  просто  укладывается  эта  мысль 
в  сознании  вчерашней  школьницы,  кото¬ 
рая  мечтала  стать  геологом,  чтобы  «пу-* 
тсшествовать»,  а  «раньше  всё  хотела  быть 
историком,  потом  физиком...» 

Почему  же  Надя  Егорова  и  ее  подруга 
решили  стать  именно  каменщицамв?  Да 
потому,  что  строительство  более  всего  нуж¬ 
далось  имепно  в  каменщлцах.  И  ощуще* 
ние  государственной  потребности,  как  сво¬ 
ей  собственной,  —  это  также  одіа  из 
замечательных  новых  черт,  свойственных 
нашему  человеку  и  со  всею  ясностью  рас-< 
крытых  перед  нами  И.  Ирошниковой. 

И  вот  наступает  время,  когда  бригада 
каменшиц  упраздняется  ввиду  окончания 
строительных  работ.  Надя  решает  спустить¬ 
ся  в  шахту. 

—  Я  теперь  «ігросто  так»  жлть  не* 
смогу,  —  говорит  она.  —  Мне  теперь  на1- 
до,  чтобы  всё  вокруг  меня  кипело... 

Очерк  Ирины  Прошниковой  поэтически, 
вдохновеній  показывает  читателю,  каких 
прекрасных  людей  растпт  сама  почва  на¬ 
шей  страны,  весь  строй  нашей  жизни. 

Если  Кузнецкая  котловина,  по  которой 
провела  нас  Зинаида  Рихтер,  показалась 
нам  безжизненной  пустыней,  то  строи- 
тел  міая  площадка  «Запорожстали»,  рас¬ 
пахнутая  перед  нами  в  очерке  А.  Лптвака 
«Главное  направление»  («Октябрь», 
Л?  12,  1947  г.),  сразу  согрела  нас  чело¬ 
веческим  теплом,  больше  того  —  огнем 
подлинной  человеческой  страсти. 

Мы  и  здесь,  как  и  в  очерках  Г.  Нико¬ 
лаевой  и  11.  Прошниковой,  явственно  услы¬ 
шали  взволнованный  голос  самого  автора, 
которому  знакомо,  близко  и  дорого  все  то, 
что  он  решил  рассказать  нам. 

Автор  действительно  прошел  по  пло¬ 
щадке  огромного  строительства,  как  зоркий 
разведчик,  ревниво  выслеживающий  черты 
нового  в  людях  и  явлениях. 

Такие  очерки,  глубоко  проникающие  в 
самое  существо  жизненных  явлений,  согре¬ 
тые  подлинной,  страстной  заинтересован¬ 
ностью  автора,  умело  находящие  истинное 
«направление  главного  удара»,  выпол¬ 
няют  ту  почетную  задачу,  которую  возла¬ 
гал  на  наших  очеркистов  Горький. 

Взыскательность  редакций,  внимание  к 
очерку,  умный  выбор  тем  и  участков,  на 
которые  направляется  внимание  наших 
очеркистов.  —  вот  что  необходимо  для  то¬ 
го,  чтобы  перевелись  у  нас  плохие  очерки 
и  чтобы  окреп  этот  важнейший,  необходи¬ 
мый  и  действенный  литературный  жанр. 

ЛИТЕРАТУРНАЯ  ГАЗЕТА 
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М илосердная  мадам  ла  Кру  а  Ру  ж 


4  Летом  1859  года,  в  знойный,  удушливый 
іенъ  швейцарский  гражданин  Анри  Дюнан, 
вошедший  в  историю  под  безупречным  и 
благородным  именем  «друга  раненых»,  уви¬ 
дел  залитое  еще  не  остывшей  кровью  по¬ 
ле  битвы  под  Сольферипо  (деревня  в  Се¬ 
верной  Италии,  при  которой  произошло 
сражение  между  австрийскими  и  фрапко- 
пьеыоптскимп  войсками).  Тысячи  и  ты¬ 
сячи  сраженных  воинов,  орошенных  па  по¬ 
боище,  агонизировали  среди  трупов,  ли¬ 
шенные  даже  капли  воды.  Все  существо 
Дгонана  было  потрясено.  И  если  в  Сольфе- 
рино  в  его  липе  прибыл  вольный  путеше¬ 
ственник,  не  чуждый  буржуазных  забот  о 
личном  преуспевании,  то  уж  с  этих 
кровавых  полей  возвратился  в  Швейцарию 
другой  Дюнан  —  человек,  у  которого  пе 
осталось  никаких  иных  помыслов,  кроме 
стремления  защитить  и  спасти  на  ноле 
брани  тех,  кто  пострадает  в  будущих  вой¬ 
нах. 

Но  уже  и  на  полях  Сольферпно  Анри 
Дюнан  спас  несколько  тысяч  раненых, 
призвав  на  помощь  —  как  свопм,  так  и 
чужим  —  материнское  сердце  окрестных 
женщин,  об'единив  их  под  своим  руковод¬ 
ством.  Здесь,  в  сущности,  он  и  основал 
первичную  ячейку  того  международного 
.человеколюбивого  учреждения,  которое  в 
дальнейшем  объединило  национальные  об¬ 
щества  разных  стран,  ставящие  перед  со¬ 
бой  те  же  высокие  пели,  завоевало  себе 
заслуженный  авторитет  и,  в  конце  концов, 
приняло  под  свою  защиту  не  только  ране¬ 
ных,  но  и  пленных.  «Милосердие  па  поле 
брани»  —  «Іпіег  Агта  Сагііа.ч»  стало 
девизом  новой  международной  организации, 
а  красный  крест  па  белом  иоле  —  ее  от¬ 
личительным  знаком. 

Но,  увы!  —  исторические  бури  послед¬ 
них  лет,  а  также,  иовпдпмому,  близость 
Швейцарии  к  двум  фашистским  державам 
привели  женевский  Красный  Крест  к  вы¬ 
цветанию  и  побурению,  так  что  временами 
он  весьма  явственно  выглядел...  коричне¬ 
вым.  И  если  бы  не  было  у  фашистской 
свастики  ломаных  концов,  то  оба  равно¬ 
конечных  креста  иной  раз  легко  можно 
было  бы  и  вовсе  спутать. 

Вот  перед  нами  лежит  книга.  На  белой 
ее  обложке  четко  выделяется  равноконеч¬ 
ный  красный  крест.  1947  год.  Женева. 
Это  как  бы  предварительный  официальный 
отчет  Международного  Красного  Креста  о 
том,  что  он  делал  и  как  вел  себя  в  годы 
второй  мировой  войны.  С  понятным  для 
каждого  взволнованным  интересом  обраща¬ 
емся  мы  к  этой  книге:  вот-вот  перед  нами 
раскроется  трагическое  повествование  о 
том,  как  жеиевские  гуманисты,  преемники 
Дюиана,  бестрепетно  прикрывали  своим  те¬ 
лом  жертву  ражего,  захлебывавшегося  в 
кровп  всегерманского  эсэсовца,  бесстрашно 
и  самоотверженно  останавливали  руку  па¬ 
лача,  на  весь  мир  кричали  ему:  «Нс 
сметь!»  Из  нее  мы  узнаем,  может  быть,  и 
о  том,  как  женевский  комитет  заклеймил 
презрением  своего  вице-президента  Карла 
Бургхардта,  который  устраивал  Гессу  сви¬ 
дание  с  его  английскими  друзьями  в  самом 
пачале  войны,  прикрываясь  красным  кре¬ 
стом  «вечно  нейтральной  и  впеполитичс- 
ской  организации»... 

Тщетпо!..  Еле  сдерживая  все  усиливаю¬ 
щееся  пегодоваипе  и  омерзение,  возмущен¬ 
но  листаешь  одну  за  другой  страницы  кни¬ 
ги,  а  все  попрежнему  перед  тобою  олпи  п 
те  же  хвастливые  реляции  о  миллионах 
«фишек»  и  карточек,  заведенных  на  воен¬ 
нопленных  регистратурой  комитета,  о 
письмах  и  посылочках  для  военных  и  «ци¬ 
вильных»,  да  изредка  какие-то  блудливые 
экивоки  насчет  поголовного  истребления 
евреев  в  Германии  и  «неблагополучия  с 
пленными  с  Востока».  Если  бы  человече¬ 
ство  знало  о  недавно  минувшем  кошмаре 
фашистских  лагерей  только  на  основании 
этого  отчета  женевского  комитета  Красно¬ 
го  Креста,  опо  могло  бы  всерьез  принять 
Майдапск  и  Освенцим,  Бухенвальд  и  Дахау 
за  какие-то  санатории,  устросіпіые  Гим¬ 
млером  для  военнопленных  и  для  граждан- 


Алекссй  ЮГОВ 


I  ского  населения  оккуптгрованных  областей. 

I  Случалнсь-де  в  этих  «санаториях»  и  пере¬ 
бои  с  питанием,  п  вспышки  гриппа,  но 
!  появлялась,  дескать,  «тетушка  Женева» 
со  знаком  Красного  Креста  на  челе  и  на 
груди,  делала  книксен  п  глазки  комендан¬ 
ту  фашистского  концлагеря,  и  тот,  очаро¬ 
ванный,  давал  ей  полную  возможность  сво¬ 
бодно  и  безнаказанно  перекинуть  через  ко¬ 
лючую  проволоку  пачки  сигарет  и  связки 
теплых  пабрюішіиков;  в  птоге  все  оканчи¬ 
валось  торжеством  гуманности,  что  п  тре¬ 
бовалось  доказать. 

...Книга,  на  которой  стоит  эмблема 
Красного  Креста,  дочитана  до  конца.  Вы 
ошеломдеиы  и  остаетесь  в  тяжком  раз¬ 
думье.  II  вдруг  с  потрясающей  явствен¬ 
ностью,  которая  заставляет  вас  содрогнуть¬ 
ся,  вы  постигаете  всю  ее  глубочайшую 
аморальность.  Речь  идет  о  книге,  пред¬ 
ставляющей  собой  попытку  оправдаться 
перед  совестью  мира,  книге,  которая  на 
деле — против  ожидания  ее  авторов  —  зву- 
•  чпт,  как  страшпое  саморазоблачение,  как 
приговор! 

Нет,  никогда  еще  в  псторпи  междуна¬ 
родных  вероломств  не  было  такого  зло¬ 
употребления  эмблемой  Краспого  Креста, 
какой  являлась  вся  деятельность  этой  ор¬ 
ганизации  в  период  второй  мировой  войны, 
отраженная  в  книге,  выпущенной  «наслед¬ 
никами»  Дюнана. 

*** 

Все  эти  бургхардты,  губеры  и  другие 
«не  рассмотрели»  ни  Майданека  (под  Люб¬ 
лином),  где  расстреляно  п  задушено  в  га¬ 
зовых  камерах  1.5  миллиона  человек,  ни 
Освенцима  (под  Краковом),  где  умерщвлено 
5  миллионов  человек,  ни  Катынского  леса 
(иод  'Смоленском),  пе  немецкими  фашиста¬ 
ми  были  убиты  тысячи  польских  пленных 
офицеров,  ни  Треблинки  и  Дахау,  ни  Бу- 
хенвальда  и  Гарделегена!.. 

Женевский  комитет  Красного  Креста  по¬ 
хваляется  восемью  тысячами  своих  обсле¬ 
дователей.  побывавших  в  лагерях  для  воен¬ 
нопленных  и  умудрившихся  ни  разу  не 
произнести  —  хотя  бы  топотом  —  слова 
осуждения  по  поводу  всех  беспримерных, 
чудовищных  зверств. 

Больше  того:  некоторые  из  руководящих 
работников  женевского  комитета  Красного 
Креста  дошли  даже  до  того,  что  пе  посты¬ 
дились  в  Пюрнбепге  выступать  как  «сви¬ 
детели  защиты»  Кальтенбруинера  —  мате¬ 
рого  палача  и  правой  руки  Гиммлера. 

Во  время  войны  всевозможные  «обсле¬ 
дователи»  ЗКепсвского  комитета  своими  пе¬ 
чати  ыми  отчетами  гнусно  обманывали  ми¬ 
ровое  общественное  мнение,  всячески  ста¬ 
раясь  скрыть  правду  о  фашистских  лаге¬ 
рях  смерти.  Вот  один  из  таких  стандарт¬ 
ных  «отчетов»:  «Комендант  лагеря  покро¬ 
вительствует  культурным  развлечениям... 
библиотека  500 — 600  томов...  Пленные  до¬ 
вольны  пищей  и  помещением».  А  не  заме¬ 
тил  ли  досточтимый  обследователь,  какие 
переплеты  были  у  книг  этой  лагерной 
библиотеки?  Это  не  праздный  вопрос!  Как 
сообщили  члены  английского  парламента, 
обследовавшие  лагерь  Бухенвальд,  там  из 
кожи  замученных  узников  выделывали 
различные  вещи  (переплеты  для  книг,  аба¬ 
журы  п  пр.),  которые  коллекционировала 
жена  коменданта. 

Но,  быть  может,  женевский  комитет  вовсе 
не  знал  о  зверствах  фашистов,  твори¬ 
мых  над  военнопленными,  ранеными  и 
угнанным  в  рабство  населением?  Это  ис¬ 
ключено.  Все,  все  знала  «мадам  ла  Круа 
Руж»!  (воспользуемся  этим  наивным  име¬ 
нем,  которое  ставилось  подчас  па  письмах, 
адресованных  женевскому  Красному  Кресту, 
о  чем  с  таким  умиленным  сюгюканием 
вспоминают  авторы  предварительного  пт- 
чета-книжки:  «Милосердие  на  поле  брани»). 
И  притом  знала  не  только  от  свопх  обсле¬ 
дователей. 


С  первых  же  дней  войны  именно  наша 
страна  возвысила  свой  гневный  голос  про¬ 
теста  против  неслыханных  фашистских 
злодеяний  (мы  имеем  в  виду  ноты  Народ¬ 
ного  комиссара  иностранных  дел  тов. 
В.  М.  Молотова  от  25  ноября  1941  года  и 
от  6  января  1942  года  «всем  послам  п 
посланникам  стран,  с  которыми  СССР 
имеет  дипломатические  отношения»).  Не¬ 
укоснительно  выполняя  все  международные 
обычаи  и  конвенции  о  раненых,  пленных 
п  о  гражданском  населении,  советское  пра¬ 
вительство  раскрыло  перед  глазами  всего 
человечества  тот  чудовищный  факт,  что 
«гитлеровское  правительство  ведет  войну 
прежде  всего  с  мирным  и  безоружным  на¬ 
селением,  с  женщинами,  с  детьми,  стари¬ 
ками.  выявляя  тем  самым  свою  подлую 
разбойничью  сущность». 

Пет,  «мадам  ла  Круа  Руж»  все  знала, 
видела,  слышала!  «Она»  сама  признает 
это  публично,  хотя  и  неохотно,  и  должно 
быть  проболтнувшись.  Вот  пигата  из  упо¬ 
мянутой  нами  книги-отчета,  выпущенной 
в  Женеве  в  1947  году: 

«Тысяча  девятьсот  сорок  пятый  год... 
Конец  кошмара  уже  близок.  Но  тогда  он 
становится  еще  ужаснее...  Сам  председатель 
комитета  Красного  Креста  едет  в  Герма¬ 
нию...  Теперь  мы  знаем,  что  это  смелое 
решение  спасло  от  массового  истребления 
десятки  тысяч  заключенных  (подчеркнуто 
нами. — А.  Ю.)»  (стр.  79).  Итак,  названа 
страна,  обозначены  деяния!..  И  под  вопро¬ 
сом  остается  лишь  само  утверждение  о 
том,  как  именно  действовал  «сам»  госпо¬ 
дин  председатель,  посетив  Германию.  Итак, 
страшная  правда  просочилась  все  же  и  на 
страницы  отчета  женевского  комитета.  Цо 
пе  являются  ли  глумлением  над  памятью 
замученных,  кощунственной  клоунадой  в 
судебно-медицинском  морге  такое,  напри¬ 
мер,  «цветы  красноречия»:  «О,  конечно, 
найдется  немного  бывших  военнопленных, 
которые  сказали  бы,  что  они  были  счаст¬ 
ливы  в  лагерях»  (стр.  54).  Или:  «Красный 
Крест  не  должен  пи  осуждать,  ни  обви¬ 
нять.  Ои  должен  только  понять  —  это 
ведь  тоже  одна  из  форм  милосердия» 
(стр.  53). 

Таковы  эти  современные  гуманисты  чз 
Женевы,  которые  перед  липом  палача,  тер¬ 
зающего  свою  жертву,  не  хотят  ни  осуж¬ 
дать,  нп  обвинять,  пначе  говоря*  твердо 
решают  потворствовать  убийцам.  Таковы 
эти  современные  милосердные  христиане, 
которые  идут  в  своем  «благородстве»  еще 
дальше,  стремясь  «понять»  мотивы  совер¬ 
шенных  гитлеровцами  кровавых  преступле¬ 
ний,  «понять»,  очевидно  с  единственной  и 
даже  пе  очень  скрываемой  ими  целью:  по¬ 
нять,  чтобы  простить! 

«Престиж,  —  развязно  разглагольству¬ 
ют  господа  из  Женевы  в  своей  книге,  — 
вот  понятие,  которое  чаще  вредпт, 
чем  приносит  пользу».  Успокойтесь,  ста¬ 
рая  мадам  ла  Круа  Руж!  О  каком  еще 
подлинном  престиже  может  итги  речь  по¬ 
сле  всего  содеянного  вами?!  Если  о  про¬ 
шлом.  —  вы  его  не  щадило.  Если  о  на¬ 
стоящем. — вы  его  безнадежно  растратили. 

Просунуть  в  «разбитое  окно»  концлаге¬ 
ря.  как  образно  сказано  в  кните,  пачку 
сигарет  илп  теплый  набрюшник  и  закры¬ 
вать  глаза  на  все  злодеяния,  клипе  в  этот 
самый  момент  творятся  в  том  же  самом 
концлагере,  —  такова  была  вата  излюб¬ 
ленная  тактика  на  протяжении  всей  вто¬ 
рой  мировой  войны! 

Вы  утверждаете,  что  если  за  несколько 
минут  до  того,  как  жертву  вталкивали  в 
пасть  душегубки,  ваш  представитель  вз- 
ловчался-таки  просунуть  ей  коробку  сига¬ 
рет  из  Женевы,  не  иозабыв  предваритель¬ 
но  дружески  пожать  кровавую  лапу  ко¬ 
менданту,  —  вы  утверждаете,  что  в  этом 
случае  святой  долг  организации,  претен¬ 
дующей  па  то,  чтобы  именоваться  «сове¬ 
стью  народов»,  был  полностью  выполнен?! 

Трудно  представить  себе  более  циничное 
глумление  над  человечеством  под  сладень¬ 
кой  маской  гуманизма. 


ФАКТЫ  БЕЗ  КОММЕНТАРИЕВ 

ПРОДАЕТСЯ... 

• 

«Продается  женщина:  англичанка,  38  лет, 
брюнетка.  Печень  и  сердце  в  хорошем  со¬ 
стоянии.  Недурна  собой.  Курит,  пьет  и  тан¬ 
цует  умеренно.  Понимает  шутки. .  Всю 
жизнь  содержала  сама  себя,  работая.  Пред-  ■ 
лагает  себя  любому  холостяку  за  1500  фун- ! 
тов  стерлингов».  | 

Такое  об'явлеіже  появилось  утром  25  ию¬ 
ня  в  одной  из  газет,  издающихся  в  пред¬ 
местье  Лондона.  | 

Об  этом  об’явлении  сообщило  агентство  , 
Франс  Пресс  из  Лондона,  утверждая,  что 
спрос  на  «продающихся  женщин»,  •  появив- 1 
шийся  недавно  в  США.  теперь  наблюдается 
и  по  эту  сторону  океана. 

КОШКИ  —  В  ОСОБНЯКЕ,  ЛЮДИ  — 

В  КУРЯТНИКЕ 

Английская  газета  «Ивнинг  стандард» 
сообщает  о  дочери  некоего  барона  Моррисо¬ 
на,  которая  проживает  в  Саут  Кенсингтоне, 
в  собственном  доме  из  20  комнат,  находя¬ 
щихся  в  «ужасной  запущенности  и  полной 
антисанитарии». 

В  такое  состояние  дом  привели  шестьде¬ 
сят  два  друга  миссис  Моррисон,  из  кото¬ 
рых  37  —  четвероногих  и  25  —  пернатых. 

В  том  же  номере  той  же  газеты  рядом 
с  этим  сообщением,  помещенным  под  эф¬ 
фектным,  бросаюшимся  в  глаза  заголовком, 
напечатан,  видимо,  значительно  менее  сенса¬ 
ционный  материал  —  заметка  о  том,  что 
некий  доктор  Пайн  помещается  со  своей 
многочисленной  семьей  в  бывшем  курятни¬ 
ке  за  неимением  другого  места  жигельст- 


И.  ФРАДКИН 


Немецкие  космополиты 
на  американской  службе 


•  «ВИШНЕВЫЙ  САД» 

НА  АМЕРИКАНСКИЙ  ЛАД 

Американские  дельны  позволяют  себе  с 
полной  бесцеремонностью  перекраивать  я 
переделывать  пьесы  иностранных  драма¬ 
тургов.  нисколько  не  заботясь  не  только  о 
соблюдении  авторского  замысла  и  худо¬ 
жественных  достоинств,  но  зачастую  даже 
и  здравого  смысла.  Так,  по  сообщению 
журнала  «Харпере  мэгэзин»,  некий  те¬ 
атральный  закройщик  умудрился  искром¬ 
сать  «Вишневый  сад»  Чехова  таким  обра¬ 
зом.  что  действие  происходи...  на  юге 
США.  Место  Фирса  занял  старый  негр  — 
бывший  раб;  трансформированный  Трофи¬ 
мов,  проливая  горькие  слезы  над  ушедши¬ 
ми  «патриархальными  днями  рабства», 
восклицает:  «Вся  Америка  —  наш  сад!». 

РИФМЫ  ВМЕСТО  ХЛЕБА 

Высшие  должностные  лица  Японии  наш¬ 
ли  новый  способ  урегулирования  трудовых 
конфликтов.  Когда  представители  бастую¬ 
щих  работников  связи  явились  к  министру 
почт  и  телеграфа  Томиоси  с  требованием 
повысить  заработную  плату,  он  вместо  от¬ 
вета  прочитал  им...  свою  новую  поэму. 


ИЗ  ИНОСТРАННОЙ  ПОЧТЫ 

Храп  в  парламенте 

В  английском  журнале  «Кавалькейд»  по¬ 
мешена  статья,  посвященная  ораторскому 
искусству  и  важнейшим  представителям 
этого  искусства  в  британском  парламенте. 

По  мнению  автора  статьи,  ораторское  ис¬ 
кусство  ныне  явно  деградирует  в  Англии. 
«Упадок  этого  искусства  является  харак¬ 
терной  чертой  нашего  времени.  —  замечает 
журнал.— Он  означает  исчезновение  свобод¬ 
ного  слова  —  этого  подлинного  аіраэите- 
ля  свободной  мысли». 

«Раньше  парламент  называли  камерой 
окуривания.  —  продолжает  журнал.  —  но 
если  в  дальнейшем  все  останется  без  из¬ 
менений.  то  он  вскоре  приобретет  славу 
ночлежки.  Речи  Бевина  превосходят  по  сво¬ 
ему  усыпляющему  действию  все  снотвор¬ 
ные  средства.  Во  время  произнесения  им 
речи  бодрствующих  членов  парламента 
можно  пересчитать  по  пальцам». 

Затем  журнал  дает  краткий  «анализ»  раз¬ 
дающегося  во  время  парламентских  гк’чг'О 
Бевина  разноголосого  храпа.  Один  член  пар. 
ламента,  например,  «издавал  высокие  носо¬ 
вые  звуки,  несовместимые  с  его  высоким 
чином.  Его  сосед,  чопорный  Макмиллан, 
негодующе  толкнул  его  локтем  в  бок. 
Другой  политический  деятель,  потеряв  во 
сне  равновесие,  чуть  не  выпал  из  своего 
места». 
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II.  ВАСИЛЬЕВ 


ВОТЧИНА  АВТОМОБИЛЬНЫХ  КОРОЛЕЙ 


По  своему  внешнему  виду  Детройт, 
вотчина  автомобильных  королей  США,  — 
пожалуй,  наиболее  бесцветный  из  круп¬ 
ных  американских  городов.  Здесь  вы  встре¬ 
тите  неизбежные  небоскребы  в  деловой  ча¬ 
сти  города,  но  довольно  мало  интересных 
с  архитектурной  точки  зрения  здании. 
Очсвидпо,  муниципальные  «отцы»  Детрой¬ 
та  были  настолько  поглощены  неблаго¬ 
видными  делами,  что  пе  смогли  уделить 
время  его  внешнему  виду  и  благоустрой¬ 
ству:  недаром  весьма  значительная  часть 
за  правил  городской  администрации  Дет¬ 
ройта  находится  сейчас  в  тюрьме  по  обви¬ 
нению  во  взяточничестве  я  других  мошен¬ 
нических  «художествах»,  принявших  со¬ 
вершенно  скандальные  размеры. 

Детройт  —  центр  самого  черствого  биз¬ 
неса,  ожесточенной  погони  за  ирофитом. 
Характер  города  сказывается  на  его  фи- 1 
зпгшомии.  Растянувшийся  па  большой ; 
площади  вдоль  Детіюйт-ривер,  он  состоит 
но  преимуществу  из  зданий,  служащих 
для  коммерческих  пли  других  сугубо  дело¬ 
вых  целей.  Эти  здания  расположены  впе¬ 
ремежку  с  заводскими  строениями,  скла¬ 
дами,  гаражами.  В  деловом  центре  преоб¬ 
ладают  однообразные  железобетонные  ко-  \ 
робки,  словно  струпьями  покрытые  по| 
фронтону  вывесками  фирм,  контор  и  ма- ; 
газипов,  а  на  боковых  стенах — колосгаль- 1 
нымп  рекламными  наіписямп.  Обезобра- 1 
жввающая  реклама  забралась  и  на  крыши1 
зданий  в  виде  металлических  щитов.  Днем  | 
и  ночью  она  кричит  о  разнообразных  де¬ 
лах  города,  но  в  первую  очередь  об  основ¬ 
ном  его  бизнесе  —  производстве  автомо¬ 
билей,  их  продаже,  покупке,  ремонте,  по¬ 
краске,  промывке,  заправке  и  так  далее. 

Мы  осматриваем  город,  большей  частью 
передвигаясь  пешком.  Он  имеет  какой-то 
закопченный  вид.  На  улицах  грязно  и 
очепь  людпо.  Резкий  ветер  вздымает  вихри 
черной,  сметанной  с  сажей  пыли,  кружит 
брогаеппые  газетные  листы  и  еще  всякую, 
всячину. 


Жилые  районы  Детройта  —  я  говорю  не 
о  кварталах  фешенебельных  особняков  и 
коттеджей,  вынесенных  на  берега  озера 
Сен-Клер,  —  расположены  в  непосредст¬ 
венной  близости  к  заводам  и  фабрикам, 
рядом  со  складами,  близ  железнодорожных 
линий.  В  этих  безрадостных,  наводящих 
тоску  и  уныние  районах,  где  нет  ничего, 
что  могло  бы  порадовать  даже  неприхотли¬ 
вый  взор,  и  где  не  соблюдены  элементар¬ 
ные  условия  санитарии  и  благоустройства, 
живут  трудящиеся  Детройта,  составляю¬ 
щие  основную  массу  его  полуторамиллион¬ 
ного  населения.  Почти  ни  один  город  Аме¬ 
рики  так  пе  переу плотней,  как  этот.  Сре¬ 
ди  его  многоплеменного  населения  сравни¬ 
тельно  мало  «стопроцентных  американ¬ 
цев»,  как  именуют  оголтелые  амери¬ 
канские  фашисты  и  фашиствующие  шови¬ 
нисты  потомков  первоначальных  пересе¬ 
ленцев  из  Англии.  Оно  состоит,  главным 
образом,  из  «неполноценных»  в  нацио¬ 
нальном  отношении  иммигрантов,  в  боль¬ 
шинстве  —  поляков.  Хуже  всего  здесь, 
как  и  везде  в  Америке,  живется  париям 
из  париев  —  неграм. 

Мы  случайно  познакомились  в  Детройте 
с  одним  из  местных  врачей.  Он  сам  отно¬ 
сится  к  числу  «неполноценных»  амери¬ 
канцев  и  не  считает  нужным  скрывать  все 
неудобство  такого  положения. 

—  Не  думайте,  одпако, — говорит  оп, — 
что  всем  «чистокровным»,  «чистопород¬ 
ным»  американцам  англо-саксонского  про¬ 
исхождения  живется  намного  лучше,  чем 
«неполноценным».  Если  им  не  повезло  в 
жизни  и  они  не  более  чем  простые  рабочие 
у  конвейера,  то  они  те  же  парии. 

Мы  спрашиваем,  есть  ли  сейчас  в 
Детройте  безработные;  следует  быстрый 
ответ: 

—  О,  множество!  После  окончания  вой¬ 
ны  появилась  безработица,  и  нет  ни¬ 
какой  надежды  на  ее  уменьшение  юли 


исчезновение.  Но  никто,  кроме  самих  без¬ 
работных,  этим  особенно  не  обеспокоен.  А 
для  фабрикантов  это  даже  выгодно.  Когда 
Форда  спросили,  что  может  промышлен¬ 
ность  сделать  для  оказания  помощи  безра¬ 
ботным  демобилизованным,  он  заявил: 
«Дело  не  в  том,  что  может  сделать  про¬ 
мышленность  для  возвращающихся  вете¬ 
ранов,  а  в  том,  что  ветерапы  могут  сде¬ 
лать  для  промышленности».  Вот  как  ста¬ 
вит  вопрос  о  демобилизованных  молодой 
Генри  Форд,  который  носит  царственно- 
пышный  титул  «Форд  второй»  и  стоит 
сейчас  во  главе  «Форд  мотор  компании. 

Форд  и  другие  автомобильные  «короли» 
через  своих  подставных  лиц  фактически 
захватили  в  своп  руки  господство  в  Дет¬ 
ройте  и  во  всем  штате  Мичиган.  Они 
имеют  верных  защитников  свопх  интересов 
и  в  палате  представителей,  и  в  сенате. 
Наиболее  видным  из  них  является  архи- 
реакпиошіый,  известный  лютой  ненавистью 
к  Совете  ком  у  Союзу  сенатор  Ванденбері, 
ставший  после  смерти  Рузвельта  времеп 

ным  председателем  сената  вместо  Гарри 
Трумэна.  Автомобильные  фабриканты  так 
далеко  находят  в  дерзких  замыслах  о  рас¬ 
ширении  власти  своей  «автомобильной 
империи»,  что  задумали  ввести  своего 
представителя  даже  в  Белый  дом:  вот  по¬ 
чему  Ваеденберг  некоторое  время  и  фигу¬ 
рировал  в  качестве  одного  из  республикан¬ 
ских  кандидатов  па  президентский  пост, 
пока  не  был  оттеснеп  на  задний  план 
Дьюи,  кандидатом  Уолл  стрита. 

Но.  несмотря  па  столь  далеко  идущие 
притязании,  власть  автомобильных  магна¬ 
тов.  к  их  великому  огорчению,  далеко  не 
безгранична  даже  в  их  собственной  вотчи¬ 
не.  Им  противостоят  детройтские  пролета¬ 
рии,  об’едігненпые  в  мощный  профсоюз 
автомобильных  рабочих,  входящий  в  Кон¬ 
гресс  производственных  профсоюзов  (КПП). 
Пн  насчитывает  около  миллиона  членов. 
Хотя  п  нс  все  лидеры  этого  профсоюза  ирп- 
воіят  линию  последовательной  защиты 
интересов  рабочего  класса,  все  же  под  па- 
пором  рядовых  членов  союза  они  органи¬ 
зуют  массовые  стачки,  вынуждающие  ав¬ 
томобильные  фирмы  итги  на  частичные 
уступки. 


Мы  была  в  Детройте  как  рае  в  момент 
проведения  генеральной  стачки  на  авто¬ 
мобильных  предприятиях,  в  том  числе  н 
па  заводах  Форда.  Нам  хотелось  поближе 
познакомиться  с  таким  массовым  произ¬ 
водством,  как  фордовское,  с  его  конвейер¬ 
ной  системой.  Мы  хотели  также  посмо¬ 
треть,  как  происходит  послевоенная  рекон¬ 
версия  в  промышленности.  Пам,  однако, 
не  удалось  из-за  стачки  в  полной  мере 
осуществить  эти  наши  намерения,  что  нас, 
разумеется,  не  слишком  огорчило. 

Странно  видеть  опустевшим  такое  ог¬ 
ромное  предприятие,  как  завод  Форда  в 
Дирборнс.  Только  в  некоторых  цехах  встре¬ 
чаешь  людей:  стачечный  комитет  иногда 
позволяет  пеболыпему  числу  рабочих  об¬ 
служивать  агрегаты,  полная  остановка 
которых  могла  бы  затруднить  пуск  завода 
сразу  же  после  разрешения  конфликта. 

Наг  больше  всего  интересует  главный 
конвейер.  Если  отвлечься  от  ситуации, 
можно  подумать,  что  он  остановлен  на 
обеденный  перерыв  или  же  для  нашего 
удобства,  чтобы  мы  могли  подробно  изу¬ 
чить  вегь  процесс  сборки.  Но  нет,  оказы¬ 
вается,  это  сделано  вовсе  не  для  нас  н 
отнюдь  не  по  случаю  обеденного  перерыва. 
Уже  более  недели  конвейер  мертв  на  всем 
своем  протяжении.  К  нему  не  скоро  вновь 
станут  рабочие,  совершающие  в  течение 
дня  сотни  и  тысячи  раз  охну  и  ту  же  не¬ 
сложную,  по  выматывающую  все  силы, 
отупляющую  операцию. 

За  несколько  дней,  проведепных  мною 
в  Детройте,  мне  пришлось  встречаться  с 
представителями  различных  слоев  населе¬ 
ния,  но  на  устах  у  всех  была  генеральная 
стачка,  принимавшая  все  более  острые 
формы.  Комментарии  к  пей  существенно 
отличались  между  собой  в  соответствии  с 
социальным  положением  собеседника,  но 
установить  иодлипнос  состояние  дел  во 
взбудораженной  «столице  автомобиля»  не 
составляло  труда.  Как  я  потом  узнал,  стач¬ 
ка  в  Детройте  закончилась  удовлетворени¬ 
ем  ряда  требований  рабочих. 

Детройтские  предприниматели  проявля¬ 
ют  нервозность  вследствие  растущей  зе- 
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ным,  типично  немецким  явлением,  а  имен-  средство  против  опасности  восстания  масс»* 
андард»  но — с  тем  фактом,  что  мы,  немцы,  лишь  Какими  же  средствами  рассчитывает 
оррисо-  тогда  обращаемся  к  космополитизму,  ког-  Вшцши  добиться  отказа  народов  от  ихна- 
інгтоне.  ла  наш  собственный  шовинизм  нам  вышел  циональной  независимости?  Этн  средства 
находя-  боком».  оп  не  таит  в  секрете.  «Западное  челове- 

полной  Наиболее  ярким  примером  подобного  уди-  чество, — восклицает  Впндпш, — созрело  для' 
вптелыюго  превращения  шовиниста  в  всемирного  парламента  илп...  для  атомной 
-ь-  «космополита»  является  немецкий  писа-  бомбы!» 

рнатых". !  тель  Эрнст  Юнгер.  Его  имя  еще  с  20-х  «Жизнь  или  кошелек!» — кричали  вста- 
м  годов  является  в  немецкой  литературе  си-  рпну  разбойники,  замахиваясь  кистенем  на 
іод  эф-  ноннмом  крайнего  шовинизма  и  милита-  одиноких  путников.  Это  была  лишь  мел- 
ловком,  ризма.  Долгие  годы  он  был  духовным  ора-  кая  кустарная  забава.  Не  то  ныне.- 
е  сенса-  кулом  оставшихся  не  у  дел  профессионал!»-  «Жизнь  или  национальный  суверенитет!»— 
эм,  что  ных  мясников — ландскнехтов,  того  офицер-  кричит  немецкий  «космополит»,  пикируя 
>  своей  ского  сброда,  из  которого  рекрутировались  с  американской  атомной  бомбой  на  «запад- 
урятни-  |  всяческие  реакционные  банды  от  «фрей-  ное  человечество».  Таково  последнее  слово 
ігельст-  КОра»  и  «черного  рейхсвера»  вплоть  до  философии  космополитизма  или  философия 
«шталыельма»  и  затем  СА  и  СС.  разбоя  на  большой  дороге. 

Пьгне  Юнге ру  усиленно  покровительст-  в  настоящее  время  немецкие  «юосмоши 
вуют  англо-американцы.  С  их  легкой  руки  литы»,  германские  магнаты  угля  и  стала 
‘  он  вновь  стал  модной  фигурой  немецкой  и  пх  политики  и  писатели  усиленно  рек- 

себе  с  идеологической  реакции.  ламируют  «план  Маршалла».  Но  усилия 

івать  я  В  своей  послевоенной  книге  «Мир»  Юн-  этих  господ  пе  встречают  сочувствия  со 
драма-  гер  проделывает  чудесное  превращение  из  стороны  немецкого  народа,  который  уже 
хлько  о  Савла  в  Павла.  Оп  уже  не  воинствую-  пережил  в  свое  время  один  подобный 
і  худо-  ший  националист,  он  обращается  к  «мо-  «план»  и  испытал  на  себе  его  катастро- 
о  даже  лодежи  Европы»  с  космополитической  про-  фические  последствия.  Однажды  немецкий 
5щению  поведью:  «Старые  границы  должны  рух-  парод  уже  доверился  Гитлеру,  который* 
си  А  те-  нуть  посредством  образования  новых  сою-  как  гаммельнский  крысолов,  замаливал  го- 
искром-  зов,  п  новые  большие  государства  должны  лодных  и  безработных  обещаниями  хлеба 
а  обра-  об'единіггь  народы».  ^  и  работы.  Куда  он  их  привел  —  известно, 

на  юге  Каковы  же  те  «большие  государства»,  «План  Маршалла»  во  многом  сходен  с 
негр  «  о  которых  пророчествует  Юнгер?  Речь  идет  «планом  Гитлера».  В  обоих  случаях  ко- 
Трофи-  о  ликвидации  суверенитета  европейских  рыстные  пели  прикрывались  обещаниями 
шедши-  стРан  и  0  создании  пан-Европы.  «При  мнимо  бескорыстной,  чисто  экономической 
абства»,  этой  организации  Европы, — пишет  Юн-  «помощи  бедствующим».  В  обоях  случаях 
сад!».  геР*  —  лело  заключается  в  том,  чтобы  МЬі  видим  попытку  использовать  отчаяние 
пространству,  которое  прежде  членилось  масс,  чтобы  обмануть  их,  сделать  их  ору- 
под  влиянием  исторического  развития,  ны-  днем  для  осуществления  человеконенавист- 
не  придать  геополитическое  единство»,  ническлх  целей 
,и  наш-  «Геополитическое  единство»  (Юнгер  так  же  Немецш,  коснопотаты  пользуется  брат- 

бастую-  мало  ус,,ел  очистить  «ой  язык  от  фашист-  гкой  падіе[)ЖК0Й  международной  реакции, 
инистру  ™их  термин.*,  как  и  свой  мозг  от  фашист-  Скандальным  подтверждением  тому  послу- 
ованием  сих  идей)  означает  на  языке  Юнгера  2ПЛ  ф  пе  так  іавно  разыгранный  в 
сто  от-  империалистический,  антисоветский  «за-  Мюнхсне.  Сей  фарс  именовался  междуна- 

іму.  надпив  клок».  родной  конференцией  молодежи  и  проводил- 

Юпгср  наглый  провокатор.  Перед  посе-  гя  „„  его  организаторам1!  под  девизом:  <Ев. 

щающимп  его  журналистами  он  развивает  ПрИЗЫВает  немецкую  молодежь!» 

идеи  о  «неизбежном  антагонизме  англо-  «Призывающая  Европа»  была  представлена 
саксов  и  славян».  Недовольный  нынешним  на  конфрренпии  рядом  знатных  иностран- 

положеяпем  Германии,  оп  сетует:  «При  „  то^  числе  амРрИКанпа„и,  индусами, 
зтих  условиях  Европа  никогда  не  сможет  китайпамИі  по  ру(/киеі  чехи>  ппляки  я 

по.  СТ8ТЬ  еіиноа-  00  410 гже  вы  хптите?  Го!°-  прочие  па  атот  «европейский  конгресс» 

Некому  [,ят’  что  союзн,,кп  0  Г-птлере  знаюѴе  б0'  приглашены  пе  были. 

лее,  чем  лишь  его  заолуждеппя».  Предла-  А  . 

‘  гая  помппть  не  только  о  «заблуждениях»  ®*ІПН  пз  иностранных  гостей^ заявил,  что 

ІМенТ";  Гитлера,  по  и  о  его  «достижениях»,  Юнгер  он  приехал  в  Мюнхен,  чтобы  найти  «иепш- 

52™  откровенно  подсовывает  Трумэну  паслед-  "Ун>  Германию».  Европейские  Диогены  на- 

харак-  етво  Гитлера  -  «новый  порядок»  в  ™п_ее...  в  лагере  интернированных  «Ре- 

амечает  Европе.  геігсоург».  Кульминационным  пунктом  кон- 

свобод-  Едва  перешагнув  катастрофу  второй  грссса  было  посеш€Юіе  иностранными  го- 
іраэите-  мировой  войны,  Юнгер  снова  вступил  на  гтячи  этого  лагГ,Ря*  где  голландский  при¬ 
свой  старый  путь — путь  идеологической  ХП(>стень  Ан*Ре  ^ида  Ласт 

«амерой  подготовки  военного  реванша.  Он — не  оди-  тился  ?  Речью  к  интернированным  эсэсов- 
—  н0  нок,  ему  вторят  на  разные  голоса  прочие  ОК,0М  бандитам  и  провозгласил  «страстное 
без  из-  пемецКпе  «космополиты»  американской  Утверждение  непризнания  немецкой  вины». 

сл?ву  службы  оамелтм  себе,  что  этот  фарс  разыгры- 

„отеоп!  Ганс  ' Впндпш,  автор  книги  «Вождь  и  валгя  в  Мюнхене,  традиционном  месте,  где 
ния  им  проведенные»,  с  похвальной  откровен-  У**  не  в  первый  раз  «европейцы»  прода- 
іамента  ностью  рассматопвает  американский  «кос-  ют  Европу. 

мополитизм»,  как  протолжееие  немецкой  Космополитизм  полностью  разоблачил 

из»  раз-  фашистской  ^агрессии  Именно  это  сходство  свою  сущность:  циническое  презрение  к 
<  рсчг'*  п  делает  новые  идеи  столь  привлекатель-  кровным  интересам  и  национальной  суве- 
ен  пар.  ными  для  стапого  фашистского  литератур*  рснности  своего  народа.  Космополит  сегод- 
е  носо-  пого  пропагандиста.  В  своей  книге  ня  —  это  тот,  кто  готов  вымостить  тру- 
он  призывает  немцев  «не  беспокоиться  о  |  пами  своих  соотечественников  дорогу  воро- 
в  бок.’  тихоокеанских  авиабазах  и  нефтяных  источ-  тилам  Уолл-стрита  к  мировому  господству, 
ряв  во  пиках  в  Ираке.  Пусть  этим  займутся  дру-  кто  для  спасения  своих  классовых  приви- 
своего  гііе,  более  деловые  народы  —  пароды  гос-  легий  готов  наняться  на  любую  иностран- 
иод!»  ную  службу. 

момент  сговорчивости  рабочих  масс,  реальная  зар-  ной  материальной  в  организационной  под- 
і  авто-  плата  которых  непрерывно  снижается  из-  дерзкие  автомобильных  магнатов  он  уже 
еле  и  за  послевоенного  систематического  повы-  теперь  развивает  активность  и  ждет  сіг* 
іоближе  шения  цен.  Боевые  настроения  рабочих  пала  о  переходе  к  более  решительным  дей- 
произ-  выражаются  в  забастовках,  пршшмающих  ствиям. 

ивежф  затяжной  и  упорный  характер.  Реакция  Мне  сам(жу  „ришлось  быть  свидетеле* 
попмо-  прибегает  к  люоым  мерам  для  того,  чтоом  наглой  выходки  распоясавшихся  фашист- 
рекой-  ослабить  профсоюз  я  внести  смятение  в  слпх  „„лодчиков.  Это  было  на  питаете, 
однако,  ряды  трудящихся.  Чаше  всего  пускается  устроенном  детройтским  филиалом  Нацио- 
>й  мере  в  ход  излюбленный  здесь  метод  разжига-  тльпого  совета  американо-советско» 
го  нас,  ния  национальных  противоречий:  корен-  дружбы  в  песть  ГОД(ШЦИНЬІ  Октябрьской 
ных  американских  рабочих  натравливают  революции  и  годовщины  установления  от- 
«  ог-  на  иммигрантов  славянской  и  других  на-  ношений  между  США  и  СССР. 

>рда  в  циональпостей.  Пролетариев  польской  на- 1  лтчл  л  _  в 

ветре-  циональности  особо  обрабатывают  при  по-  лп.тпг>(т  !!  .  -'^  "***  0ДН  го  115 

иногда  мощи  католической  церкви  и  реакционных  ,,р  '  н' 

гих  об-  польских  организаций,  старающихся  вы-  листков  (как  потоІ  вы^сни- 

•ановка  рвать  поляков  из-под  влияния  КПП .  Куль-  ,  1,"™  ’  потом  выясни 

завода  |  тивируется  бесшабашный  антисемитизм.  ^  Щмкламапн^  НяГЛТ 

р  л  окта. !  Всех  белых  рабочих  сталкивают,  в  свою  2  Я  ГГЕГ  ”  "  44 

лавный ,  очередь,  с  неграми,  создавая  таким  путем  1аже  Разо6Рал-  в  ЧРМ  ДРЛ0- 

гуацпп.  в  Детройте  благоприятные  условия  для  ,  Что  лни  кРичалп*  спросил  я  со- 

еті  на  негритянских  погромов,  самый  жуткий  из  селей  в,>  СТГ>ЛУ* 

нашего  которых  имел  место  в  1943  году.  Н|1  кр,,!шп  председателю,  что,  стт- 

ю  изу-  Реакция  добивается  иногда  некоторых  ”  3*  Т’™04  '  С'ШТГКИМ  ',РеДС'Ш11' 

наг  и  успех>в’  ВСе  же  У  Нее  нет  уверснн0’  Удаленные  из  зала  дебоширы  оказались 
і  -тп  втом*  ^  она  может  справиться  сра-  молодчиками  из  «партии»  Джералда  Сми- 
юрыва. !  бочияи  путем  одного  лишь  применения  ис-  та— «Америка  прежде  всего». 

вновь '  прпТпа  Тзделя0йи  влагг“  Порядок  был  быстро  восстановлен,  у 

речение  ВУЙ>>-  і  3  *  СЛУЧЯЙ  "Па  С°бираРТ  ОТ'  йхпла  *  аал  был  поставлен  контроль  во  из- 
ж,  "Г :  рялы  гфашистскял  головорезов  и  от  явлен-  бежанпе  ппвш  хулвгмски  выходок,  и 

силы!  ЯШ  '1Мхтт-  митинг  продолжался. 

Не  будет,  пожалуй,  преувеличением  В  этом  зале  присутствовало  воего  несколь- 
.  1  сказать,  что  вотчина  автомобильных  коро-  ко  сот  активных  сторонников  совете  ко- аме- 

мн;ио  ,  лей  является  общеамерикансквм  центром  рпканской  дружны,  считавших  необходп- 
ть-л  с  фашистских  организаций.  Здесь  процвета-  мым  всемерно  укреплять  ее.  По  было  яс- 
яас  л.  ют  Ку-клукс-клан,  «Черный  легион»,  по-  но,  что  от  имени  широких  масс  детройт- 
альная  следователи  пресловутого  радпопопа  Коф-  екпх  трудящихся  могли  говорить  именно 
острые  лііна,  «Христианские  националисты»,  они,  а  не  фашистские  провокаторы.  На 
твеніьѵ  «партия»,  именующая  себя  «Америка  своем  тяжелом  жизненном  опыте,  приобре¬ 
тена  с  прежде  всего»  во  главе  с  Джералдом  Сми-  теином  в  вотчине  автомобильных  королей, 
а,  но  том-  Штаб-квартира  этого  от’ явленного  фа-  детройтские  пролетарии  все  больше  п  боль- 
дел  во  швста  с  большим  стажем  находится  в  Дет-  ше  учатся  разбираться  в  реакционной 
я»  не  ^сгь  Фашистский  сброд  не  имеет  пропаганде  поджигателей  войны  и  отли- 

;  никакой  опоры  в  массах.  Но  про  усилен-  чать  -врагов  от  друзей. 


ной  материальной  в  организационной  под¬ 
держке  автомобильных  магнатов  он  уже 
теперь  развивает  активность  и  ждет  сиг¬ 
нала  о  переходе  к  более  решительным  дей¬ 
ствиям. 

Мне  самому  пришлось  быть  свидетелем 
наглой  выходки  распоясавшихся  фашист¬ 
ских  молодчиков.  Это  было  на  митинге, 
устроенном  детройтским  филиалом  Нацио¬ 
нального  совета  .  американо- советской 
дружбы  в  честь  годовщины  Октябрьской 
революции  п  годовщины  установления  от¬ 
ношений  между  США  и  СССР. 

Во  время  выступления  одного  из 
ораторов  с  боковой  баллюстрады  раздались 
громкие  выкрики  в  в  зал  полетел  ворох 
бумажных  листков  (как  потом  выясни¬ 
лось,  — *  фашистских  прокламаций).  Насту¬ 
пило  минутное  замешательство.  Я  не  сразу 
даже  разобрал,  в  чем  дело. 

—  Что  они  кричали?  —  спросил  я  со¬ 
седей  по  столу. 

—  Они  кричали  председателю,  что,  си¬ 
дя  за  одним  столом  с  советским  представи¬ 
телем,  оп  изменяет  «американизму». 

Удаленные  из  зала  дебоширы  оказались 
молодчиками  из  «партии»  Джералда  Сми¬ 
та — «Америка  прежде  всего». 

Порядок  был  быстро  восстановлен,  у 
входа  в  зал  был  поставлен  контроль  во  из¬ 
бежание  новых  хулиганских  выходок,  и 
митинг  продолжался. 

В  этом  зале  присутствовало  всего  несколь¬ 
ко  сот  активных  сторонников  советско-аме¬ 
риканской  дружбы,  считавших  необходи¬ 
мым  всемерно  укреплять  ее.  Но  было  яс¬ 
но,  что  от  имени  широких  масс  детройт¬ 
ских  трудящихся  могли  говорить  пменпо 
они,  а  не  фашистские  провокаторы.  На 
своем  тяжелом  жизнениом  опыте,  приобре¬ 
тенном  в  вотчине  автомобильных  королей, 
детройтские  пролетарии  все  больше  и  боль¬ 
ше  учатся  разбираться  в  реакционной 
пропаганде  поджигателей  войны  и  отли¬ 
чать  врагов  от  друзей. 
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